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Podrecznik OPTIWAVE 7300 C
. tatwa instalacja Radarowy miernik poziomu
» System podpowiedzi
» Bezobstugowos¢ Pomiar odlegtosci, poziomu i objetosci

dla cieczy, past i ciat stalych

Opis urzadzenia:

Radarowy miernik poziomu OPTIWAVE 7300 C zaprojektowany zostat do pomiaru odlegtosci,
poziomu, objetosci i wspotczynnika odbicia dla cieczy, past, szlamoéw i substancji sypkich

OPTIWAVE moze by¢ elementem systemu ochrony przed przepetieniem, zgodnie z definicjg
WHG, jesli zostat zaméwiony ze stosowng opcja.

OPTIWAVE 7300 C jest radarowym miernikiem poziomu wykorzystujacym metode FMCW,
uzywanym do pomiaru:

e Poziomu b ?
e  Objetosci o W
e  Odlegtosci do mierzonej powierzchni ks

e Wspdtczynnika odbicia gl
cieczy, past, szlamdw i substancji sypkich.

OPTIWAVE 7300 C nalezy do najnowszej generacji miernikéw poziomu — wyposazonych w .
system podpowiedzi, w petni chronione podzespoty elektroniczne oraz funkcje pomocy typu :
,on line help”.
(4]
=

Urzadzenie dostarczane jest razem z dokumentacijq typu ,Szybki start”. W wiekszosci
przypadkow i sytuacji pomiarowych — w szczegolnosci: w czasie instalacji, wprowadzania N ' w2
podstawowych nastaw oraz obstugi urzadzenia — niniejszy podrecznik nie jest potrzebny. :
Wszystkie pozycje menu posiadajg funkcje pomocy, aktywowang po 15 sekundach od chwili |
ostatniego dostepu. |
W przypadku ewentualnego problemu lub awarii na ekranie pojawia sie ikona btedu. Opis btedu

— w wiekszosci wypadkdw wystarczajacy do jego usuniecia — wySwietlany jest po kliknieciu na

ikone bledu, w przypadku uzytkowania oprogramowania PACTware; lub dostepny jest poprzez

pozycje menu ,rekord bfedu”, w przypadku znajdowania sie w trybie programowym. Na ogét
z rekordu bfedu” korzysta sie w przypadkach wyjatkowych.
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

0. Wstep

0.1 Ogolne
0.1.1 Opis urzadzenia

0.1.2 Uwarunkowania
prawne

Radarowy miernik poziomu OPTIWAVE 7300 C zaprojektowany zostat do pomiaru odlegto$ci, poziomu,
objeto$ci | wspotczynnika odbicia dla cieczy, past, szlamow i substancji sypkich

OPTIWAVE moze by¢ elementem systemu ochrony przed przepetnieniem, zgodnie z definicjg WHG, jesli
zostat zamdéwiony ze stosowng opcja.

OPTIWAVE 7300 C jest radarowym miernikiem poziomu wykorzystujacym metode FMCW, uzywanym

do pomiaru:
e Poziomu
e  Objetosci

e  Odlegtosci do mierzonej powierzchni
o Wspétczynnika odbicia
cieczy, past, szlaméw i substancji sypkich.

OPTIWAVE 7300 C nalezy do najnowszej generacji miernikéw poziomu — wyposazonych w system
podpowiedzi, w peti chronione podzespoty elektroniczne oraz funkcje pomocy typu ,on line help”.
Urzadzenie dostarczane jest razem z dokumentacig typu ,Szybki start”. W wiekszosci przypadkow

i sytuacji pomiarowych — w szczegolnosci: w czasie instalacji, wprowadzania podstawowych nastaw oraz
obstugi urzadzenia — niniejszy podrecznik nie jest potrzebny.

Wszystkie pozycje menu posiadajg funkcje pomocy, aktywowana po 15 sekundach od chwili ostatniego
dostepu.

W przypadku ewentualnego problemu lub awarii na ekranie pojawia sie ikona btedu. Opis btedu —

w wiekszo$ci wypadkéw wystarczajacy do jego usuniecia — wySwietlany jest po kliknieciu na ikone btedu,
w przypadku uzytkowania oprogramowania PACTware; lub dostepny jest poprzez pozycje menu ,rekord
btedu”, w przypadku znajdowania sie w trybie programowym. Na ogét z ,rekordu btedu” korzysta sie

w przypadkach wyjatkowych.

Autoryzowany personel

Montaz, instalacja, uruchomienie i konserwacja urzadzenia moze zosta¢ wykonana jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel. Prace konserwacyjno — obstugowe istotne z punktu widzenia ochrony
przeciwwybuchowej moga zosta¢ wykonane jedynie przez producenta, jego przedstawiciela lub pod
stosownym nadzorem.

Odpowiedzialno$¢

Odpowiedzialno$¢ w zakresie poprawnego doboru i uzycia urzgdzenia spoczywa wytgcznie na
uzytkowniku. Niepoprawna instalacja lub obstuga moze prowadzi¢ do utraty gwarancji. Ponadto
zastosowanie majg Standardowe Ogoine Warunki Sprzedazy i Dostawy w ramach Grupy KROHNE,
wyszczegolnione na odwrotnej stronie faktury, tworzace podstawe umowy sprzedazy.

W przypadku uzytkowania urzadzen w obszarach zagrozonych wybuchem zastosowanie majg specjalne
przepisy oraz specjalny system kodowania urzadzenia.

Ogolne ograniczenie odpowiedzialnosci

O ile nie ustalono inaczej w Standardowych Ogolnych Warunkach Sprzedazy i Dostawy w ramach Grupy
KROHNE, Sprzedajacy odpowiedzialny jest wytacznie za uszkodzenia — niezaleznie od podstawy prawne;
- w przypadku, gdy doprowadzit do nich rozmy$inie lub sg one skutkiem razacego z jego strony
zaniedbania. Niniejsze ograniczenie odpowiedzialnoSci nie ma zastosowania w przypadku, gdy Kupujacy
wnosi skarge w odniesieniu do urazéw i uszkodzen ciata lub uszkodzen wtasnosci wedtug prawa

w zakresie odpowiedzialno$ci produktowej, opierajac sie na defekcie dostarczonych débr.

Jakakolwiek porada udzielona przez Sprzedajacego, w szczegoinosci dotyczaca zastosowan
dostarczonych débr, wigze Sprzedajacego jedynie w przypadku, gdy dostarczona zostata, lub
potwierdzona na pismie.

Odestanie urzadzenia

W przypadku koniecznosci zwrotu (odestania) urzadzenia do producenta lub dostawcy, nalezy zapozna¢
sie z zaleceniami opisanymi w stosownym dodatku, jak réwniez nalezy wypemié i dotaczy¢ do urzadzenia
stosowny formularz.

Gwarancja

Prosze odnies¢ sie do Ogélnych Warunkdw Sprzedazy firmy KROHNE.

|[KROHNE|
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0.2 Bezpieczenstwo

o Nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami, w celu zapewnienia poprawnej instalacji urzadzenia

o Przy instalacji wymagajacej certyfikowanego sprzetu nalezy postepowac wg instrukcji uzupetniajgcych
o Sprawdzi¢ zgodno$¢ danych z tabliczki znamionowej z danymi faktycznymi

o Okablowanie nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi stanadardami i przepisami

o Przed dokonaniem prac serwisowych, z wyjatkiem wymiany obudowy — jak podano w rozdziale 6.2,
nalezy urzadzenie zdemontowac.

0.2.1 Uzytkowanie w obszarach zagrozonych wybuchem

&

Urzadzenie to przeznaczone jest do pracy w obszarze zagrozonym wybuchem, o ile zostato wyposazone
zgodnie ze stosowng opcja.

Odnosnie uzytkowania w obszarze zagrozonym wybuchem, obowigzuja specjalne rozporzadzenia — nalezy
zapoznact sie z trecig dodatkowych dokumentdw, znajdujacych sie na ptycie CD, dotgczonej do urzadzenia.
Nalezy uwaznie zapoznac sie z trescig dokumentacji — w niektérych przypadkach instrukcje niniejsze
zastepujq standardowe instrukcje instalacyjne.

0.2.2 Symbole stosowane w dokumentacji

A\
A
&

Niniejszym uzywa si¢ nastepujacego zestawu symboli, w celu oznaczania nimi informacji o charakterze
ostrzezen lub informacji istotnych dla poszczegdlnych aplikacii:

Uwaga
Nieprzestrzeganie niniejszej informacji moze skutkowa¢ wadliwym dziataniem urzadzenia.

Ostrzezenie
Nieprzestrzeganie niniejszej informacji moze skutkowaé btedami pomiarowymi, uszkodzeniem urzadzenia lub
naruszeniem bezpieczenstwa 0séb.

Informacije i instrukcje obowiazujace dla aplikacji w obszarach zagrozonych wybuchem

Informacja niniejsza jest istotna z punktu widzenia wymagan dotyczacych bezpieczenstwa instalacji, obstugi
i konserwacji w obszarach zagrozonych wybuchem. Nieprzestrzeganie niniejszej informacji moze skutkowac
wadliwym dziataniem, uszkodzeniem urzadzenia lub naruszeniem bezpieczenstwa 0sob.

0.3 Wizualne sprawdzenie przesytki
0.3.1 Kompletnos$¢ urzadzenia

Urzadzenie jest odporne na dziatanie $rodowiska korozyjnego.
Nalezy dokona¢ wizualnych ogledzin urzadzenia na okoliczno$¢ uszkodzen podczas transportu.

OPTIWAVE 7300 C [KROHNE]
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0.3.2 Zgodno$¢ materiatowa
Upewni¢ sie co do zgodno$ci materiatowej miedzy kotierzem, uszczelnieniem i anteng - a mierzonym
produktem. Nalezy uzy¢ informacji pochodzacych z nastepujacych miejsc:
o Tabliczka znamionowa przetwornika
o Kotnierz
o Certyfikaty dopuszczajace

-

| KADOHNE| [fHresss
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e edTE
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0.4 Standardy i dopuszczenia

0.4.1 Standardy Wszystkie wersje urzadzenia sg zgodne elektromagnetycznie w sensie dyrektywy UE (89/336/CEE) oraz
s zgodne z dyrektywa niskich napie¢ (73/23/ CE), co umozliwia stosowanie znaku CE.
c € Te oraz inne istotne standardy podano w sekcji “Standardy”.

0.4.2 Dopuszczenia  Wersje urzadzen wyposazone zgodnie ze stosowng opcja, dopuszczone sg do stosowania w obszarach
zagrozonych wybuchem zgodnie z dopuszczeniami europejskimi lub kanadyjsko - amerykariskimi.

Sa to:

@ ATEX (dopuszczenie europejskie)

Potaczone FM oraz CSA (dopuszczenie kanadyjsko — amerykanskie)

W celu uzyskania dalszych informacji nalezy odnie$¢ sie do:
¢ Dokumentaciji specjainej (dostarczonej na ptycie CD razem z urzadzeniem)
o Certyfikatow dopuszczajacych

[KROHNE] OPTIWAVE 7300 C 6
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0.5 Wersje i tabliczki znamionowe
0.5.1 Wersje Ex oraz nie-Ex

1 Wieko z wyswietlaczem (opcja)

2 Wieko przedziatu przytaczeniowego

3 Wkret blokujacy z them gniazdowym — obrét lub zdejmowanie

obudowy

4 Gwintowe przytacze procesowe (NPT, G)

5 Wieko bez wyswietlacza (standard)

6 Kotnierz

7 Antena tubowa DN 40

8 Podtaczenie systemu wyréwnania potencjatu (Ex)

| 9 Wpust kablowy (M20, NPT"% lub G% bez diawika kablowego)
| ] . ] 10 Antena tubowa DN 50

Qfear Hhs Rl 11 Tabliczka znamionowa

12 Antena tubowa DN 80 (dtugos¢ standardowa)

13 Podstawowy przedtuzacz anteny DN 80 (opcjonalny)

14 Antena tubowa DN 80 (wtasciwa dla przedtuzenia)

15 Dodatkowy przedtuzacz anteny (dtugosé 105 mm

lub 4.1"; max. 10 modutow)

0.5.2 Tabliczka znamionowa nie-Ex

’ E'm a4 1 Nazwa i adres firmy

9 pamme . g 2 Numer i nazwa modelu

5 LY 5 ST : 3 Kodowanie typu (okreslone w zaméwieniu)

4 el ww*'-'lw 4 Numer zamdwienia

P LALLM AT g 5 Fabryczny kod kreskowy

Y I_J::ﬂf-c-l‘:;ﬂ::'l---‘- i 6 Data produkgcji

2 i ; — 13 7 Oznaczenie punktu pomiarowego uzytkownika
8 [ Frobobon s I GLET 8 Stopien ochrony (szczelnosci) obudowy

12 (zgodnie z EN 60529 / IEC 529)

/- ED 9 Strzatka wskaznika do wpustu kablowego i rozmiar wpustu

| e — 2 i 10 Znak CE - zgodnosci z dyrektywami UE (kodowanie)

B C&ua® wormum 11 11Kod WHG- niemieckiego standardu ochrony przed
przepetnieniem (opcja)

0 12 Firmowa strona internetowa

13 Symbol nakazujacy zapoznanie si¢ z Podrecznikiem Obstugi

| e N T
i s | i

0.5.3 Tabliczka znamionowa nie-Ex  Nalezy odnie$¢ sie do dokumentaciji specjalnej zamieszczonej na ptycie CD dotaczonej do
urzadzenia.
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

0.6 Kompletacja
dostawy

)
i
A

—
-

Lot e

Przetwornik z przytaczem procesowym, wraz z anteng tubowg — materiat i rozmiar wg zamdwienia.
Opcjonalnie: daszek przeciwstoneczny (wraz z osprzetem mocujacym).

Dokumentacja typu “szybki start”.

Instrukcje Ex (jedynie dla wers;ji Ex).

Swiadectwo wzorcowania z wydrukiem nastaw fabrycznych (w przypadku, gdy ma zastosowanie).
Ptyta CD zawierajaca niniejszy podrecznik, dokumentacje specjalng (uzupetniajaca) — Ex, arkusze
danych, certyfikaty, formularz przestania urzadzenia do naprawy, oprogramowanie PACTware dla
zdalnej konfiguracii i prezentaciji danych, odniesienia do strony internetowej KROHNE, zawierajacej
dalsze adresy, telefony itp.

Elementy nie uwzglednione w dostawie

o Nakretki, sworznie, uszczelnienia stuzace mocowaniu do istniejacych krdécow itp.

e Okablowanie i przytacza niestandardowe / dtawiki kablowe

e Podrecznik serwisowy, poniewaz — za wyjatkiem wymiany catych podzespotow — urzadzenie wymaga
serwisowania w warunkach fabrycznych.

1. Instalacja mechaniczna
1.1 Transport i magazynowanie

Transport i montaz
Montowac¢ urzadzenie na odpowiednich, przygotowanych przytaczach procesowych zbiornika lub studzienki.
Waga urzadzenia miesci sie w zakresie 8 kg/18 Ib oraz 10 kg/22 Ib.

e Podnosi¢ urzadzenie, trzymajac je za kotnierz (dwie osoby) — unikaé uszkodzenia anteny.
e Podczas instalacji zapewni¢ podparcie dla obudowy i anteny.

e s
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

' Unika¢ uderzen i wstrzasow !

Magazynowanie
Sktadowaé urzadzenie w poziomie (na boku); zabrania si¢ sktadowania urzadzenia w pionie
Ryzyko uszkodzenia anteny i — w rezultacie — btedéw pomiarowych!

Temperatura magazynowania

fmax. +85°C
max. +185°F

‘ min, -40°C

min, -40°F

1.2 Umiejscowienie
1.2.1 Wszystkie zastosowania
Uwagi ogélne
Niniejszy rozdziat dotyczy pozycjonowania przytacza procesowego i instalacji urzadzenia.
Montowac¢ urzadzenie na odpowiednich, przygotowanych przytaczach procesowych zbiornika lub
studzienki.
Sprawdzi¢ jak nastepuije:
o Umiejscowienie kro¢ca wzgledem Sciany zbiornika, jego elementow konstrukcyjnych i wiotu produktu.
Uwaga: wymagana swobodna przestrzen zalezy od rozmiaru anteny — opis w dalszej cze$ci rozdziatu.
e Zgodnos¢ instalacji z wymogami odno$nie emisji radiowej (rozdziat 1.3.1)
o Dostosowanie instalacji do rodzaju zastosowania (aplikacji).

Dalsze informacje odnos$nie aplikacji — rozdziat 1.2.2: Umiejscowienie; aplikacje na cieczach i rozdziat 1.2.3:
Umiejscowienie; aplikacje na substancjach statych. Réwniez rozdziat 1.3: Instalacje typowe.

9 OPTIWAVE 7300 C [KROHNE



Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Obszary zagrozone wybuchem
Nalezy odnie$¢ sie do dokumentaciji specjalnej, dostarczonej na ptycie CD wraz z urzadzeniem.

Przytacza procesowe

Odlegto$¢ montazowa mocowan od $ciany zbiornika

Z powodu potencjalnych odbi¢ wielokrotnych i zwigzanych z nimi btedéw pomiarowych, nie nalezy
instalowa¢ mocowan (i samego urzadzenia) w osi zbiornika.

Optymalna bdlegioé(: od $ciany zbiornika zalezy od rozmiaru anteny — patrz: ponizej.

DM 40 or DN 50 antennas DN 80 antenna

{min. 110x H
‘max. 113 xD

Gdzie: H oznacza wysoko$¢ zbiornika (wigczajac w to przytacze procesowe), D oznacza wewnetrzng
$rednice zbiornika.

OPTIWAVE 7300 C 10



Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Pozostate wyszczegdlnienie dotyczace mocowania

Aby zapewni¢ doktadny pomiar oraz dobre odbicie sygnatu od mierzonej powierzchni, nalezy:

o Zapewnic solidne i stabilne mocowanie urzadzenia.

o Zapewni¢ pionowg droge wigzki pomiarowej — maksymalne odchylenie katowe wigzki od pionu +2°

o Po zamontowaniu urzadzenia konstrukcja stropu zbiornika nie moze ulec odksztatceniu.

Przytacze procesowe i wiot produktu do zbiornika

Nie umieszcza¢ przytacza procesowego w poblizu wlotu produktu!

Wiot (lub zasyp) produktu bezposrednio na antene lub bezposrednio pod nig spowoduje powstanie bteddw
pomiarowych!

OPTIWAVE 7300 C
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Przylacza procesowe gwintowe

Najprostszg i najtanszg wersjg montazu, jest zastosowanie gwintowego przytacza procesowego GAS lub
NPT.

Nalezy uzy¢ 50 mm lub 2" klucza montazowego do wkrecenia urzadzenia w mocowanie (przytacze
procesowe zbiornika).

9k

Krécce

Po zamocowaniu urzadzenia antena tubowa musi wystawa¢ poza kréciec na odlegto$¢ co najmniej 10 mm
lub 0.4". Jesli krdciec jest zbyt diugi, nalezy uzy¢ przedtuzenia anteny (dostepne jedynie dla anteny DN 80).

min. 10 mm
or 04"

Instalacja w poblizu innych elementéw wyposazenia zbiornika

Czynniki majace wpltyw na fale radarowa

Nalezy instalowac¢ przytacze procesowe (i urzadzenie) z dala od $cian zbiornika i wystajacych elementow
(rury grzewcze, gwattowne zmiany przekroju zbiornika, wzmocnienia $cian i inne elementy konstrukcyjne
zbiornika, spawy, pretowe wskazniki poziomu itp.)

Tego rodzaju obiekty generujg fatszywe odbicia, naktadajace sie na sygnat gtéwny.

OPTIWAVE 7300 C 12



Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

A\

Nalezy unika¢ zbyt duzej ilosci obiektéw w zbiorniku!
Ryzyko powstania btedu pomiarowego!

1 wigzka promieni radarowych
2 dzwigar zbiornika

3 mieszadio

4 rury grzewcze

5 drabinka

TN T

Celem unikniecia zaktocen wigzki promieni radarowych, nalezy zapewnic jej swobodng emisje poprzez
odsuniecie wigzki od elementéw konstrukcyjnych zbiornika. Ponizej pokazano promien przekroju wigzki na
dtugosci 1 m od anteny. Jesli w obrebie tak utworzonej wigzki znajdujg sie obiekty zaktocajace, zaleca sie
montaz radaru w rurze pietrzacej lub boczniku.

Patrz rozdziat 1.3.4: Rury pietrzace oraz rozdziat 1.3.5: Boczniki.

DN40 DH30 DHao

1mar
3af
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Unne sposoby unikniecia falszywych odbié¢

Fatszywe odbicia powodowane sg przez réznego rodzaju przeszkody — szczegoinie przez ksztalty o ostrych
zatamaniach, ktore generujg zwykle silne sygnaly zaktdcajace, skutkujace mozliwoscig powstania bfedu
pomiarowego; ksztatty zaokraglone zwykle rozpraszajg fale, tworzac zaktocenia o mniejszych wartosciach.
Jesli nie mozna unikng¢ obecnosci wiw ksztattdw, nalezy stosowac tzw. deflektory - umiejscowione pod
odpowiednim katem do wiazki radarowej ptaszczyzny odbijajace (rozpraszajace fale zaktdcajaca).

Ostre krawedzie generujg wielokrotne odbicial
Ryzyko btedéw pomiarowych!

Dwa urzadzenia radarowe w zbiorniku

Mozliwa jest instalacja dowolnej ilosci urzadzerh OPTIWAVE 7300 C na jednym zbiorniku. Nalezy jedynie
zadba¢ o spetienie w/w wymagan wzgledem odlegtosci montazowej od Sciany, montazu poza osig
zbiornika itp.

W

1.2.2 Zastosowania zwigzane z pomiarem cieczy

Uwagi og6lne
Nalezy stosowac sie do zalecen podanych nizej, oraz tych w rozdziale 1.2.1: Umiejscowienie, wszystkie
zastosowania.

Poziom turbulentny (wzburzony)

W przypadku wzburzonej powierzchni cieczy lub obecno$ci wiru — stosowa¢ pomiar w boczniku lub w rurze
pietrzacej. Dalsze informacje - rozdziat 1.3.4: Instalacje typowe; rury pietrzace i rozdziat 1.3.5: Instalacje
typowe; boczniki.

Products and foam

W przypadku obecnosci piany (szczegolnie - silnie przewodzacej) — stosowac¢ pomiar w boczniku lub w
rurze pietrzacej. Dalsze informacje - rozdziat 1.3.4: Instalacje typowe; rury pietrzace i rozdziat 1.3.5:
Instalacje typowe; boczniki.

|[KROHNE|
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Produkty naftowe
Tego rodzaju produkty magazynowane sg czasem w zbiornikach z ruchomym stropem. Zaleca si¢
instalowanie rur pietrzacych — zgodnie z regionalnymi zaleceniami, standardami i przepisami.

Dalsze informacje - rozdziat 1.3.4: Instalacje typowe; rury pietrzace

1.2.3 Zastosowania zwigzane z pomiarem substancji sypkich

1.3 Instalacje typowe
1.3.1 Uwagi ogéine

Umiejscowienie przytaczy procesowych na silosach stozkowych
Zaleca sie — jako optymalne — pozycjonowanie urzadzenia na stropie, w odlegto$ci ok. %2 promienia
zbiornika.

Zgodnosé (kompatybilnosé) elektromagnetyczna

OPTIWAVE 7300 C spetia wymagania standardu europejskiego EN 61326-1 A1+A2.

Urzadzenie spetnia wymagania europejskich standardéw odnosnie niewrazliwo$ci oraz emisji dla obszarow
zamieszkanych — kiedy skonfigurowane jest do pracy na otwartym powietrzu lub w zbiornikach
plastikowych, oraz — dla obszaréw przemystowych — kiedy skonfigurowane jest do pracy w zbiornikach
metalowych.

Dopuszczenia radiowe — deklaracje producenta

Unia Europejska (EU)

Urzadzenie OPTIWAVE 7300 C zamierzone jest dla celdw instalacji w zamknietych zbiornikach metalowych
i spetnia wymagania R & TTE (Radio Equipment and Telecommunications Terminal Equipment) -
Dyrektywy 1999/05/EC obowigzujacej dla krajow cztonkowskich EU.

OPTIWAVE 7300 C pracuje w pasmie czestotliwosci 24 GHz - 26 GHz, ktora nie podlega harmonizacji
(normie spojnej) w ramach EU.

Zgodnie z Art. 6.4 Dyrektywy R&TTE, urzadzenie oznaczone jest znakiem CE + numerem wiasciwym
(0682) + identyfikatorem Klasy Il (= znak ostrzegawczy).

c GDGBZ ®

Zgodnie z EN 300 440 (2001-09), moc radiacyjna poza metalowym zbiornikiem jest nizsza od 30 dBm.

Stany Zjednoczone Ameryki (USA)
FCC ID JH5-OPTIWAVET300C

‘When installed in totally enclosed metal tanks, this device OPTl\NAVE 7300 C Spemia wymogi USA FCC
comples wih Part 15 of the FCC Ruls. Operaton is subjct Czes¢ 15 (FCC ID JH5-OPTIWAVET300C) jedynie
to the following two conditions: (1) This device may not cause . . . . .

harmhul imerfarsrics, and (2) this device must acoapt any podczas instalacji w zamknietych zbiornikach
interference recaived, including interfarence which may cause metalowych. Informacja ta podana jest pOd tablicqu
undesired operation.

znamionowa_na urzadzeniu.

OPTIWAVE 7300 C [KROHNE]
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Instalacja w trudnych warunkach pomiarowych

Mieszadta, inne urzadzenia miksujgce, napetniajace lub oprozniajace moga powodowac wystapienie piany,
wiru lub burzliwej powierzchni produktu. Najlepszym rozwigzaniem w takich przypadkach jest montaz
urzadzenia w rurze pietrzacej lub w boczniku.

Dalsze informacje - rozdziat 1.3.4: Instalacje typowe; rury pietrzace i rozdziat 1.3.5: Instalacje typowe;
boczniki.

Temperatura otoczenia
Ograniczenia temperatury otoczenia podano nize;j.

max. +80°C
may. +180°F

Instalacja na otwartym powietrzu
Zaleca sie montaz daszka przeciwstonecznego (dostarczany na zaméwienie).

Procedura - mocowanie daszka przeciwstonecznego
1. Daszek przeciwstoneczny dostarczany jest oddzielnie; dotgczony do metalowe;j rury (A) celem
zabezpieczenia przed deformacjg uchwytu.

OPTIWAVE 7300 C 16
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3. Z daszka (F) zdja¢ uchwyt (D) razem ze $rubami (B) i podktadkami (E).

OPTIWAVE 7300 C
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1.3.2 Zbiorniki
metalowe

7. Podwyzszy¢ maksymalnie daszek na kolumnie wspornika obudowy i zamocowac¢ Srubami tak, aby nie
zsuwat sie.

Procedura - otwieranie daszka
1. Whozy¢ wiekszy Srubokret do otworu daszka i obrdci¢ przeciwnie do ruchu wskazowek zegara.

2. Zawias daszka znajduje sie z przodu: pociagna¢ tyt daszka ponad urzadzeniem, aby uzyskaé¢ dostep do
ekranu wySwietlacza i klawiszy funkcyjnych.

Instalacja musi by¢ zgodna z wymaganiami radiowymi; nie moze powodowaé zaktécen radiowych
(RFIEMI).
Akcesoria montazowe (o0znaczone kolorem czerwonym, z6ttym i niebieskim)

¥]

i A podktadka pod kazdg nakretka i sworzniem
B metalowa tasma ekranujaca (na zyczenie)
C ustalacz taSmowy (pierscien metalowy) — na zyczenie
D kotnierz urzadzenia
E kotnierz zbiornika

OPTIWAVE 7300 C
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Procedura montazowa tasmy ekranujacej
1. Umies$ci¢ uszczelnienie na kotnierzu zbiornika

2. Zamontowac urzadzenie na kotnierzu zbiornika
3. Dopasowaé potozenie uszczelki i urzadzenia w stosunku do kotnierza zbiornika

4. Umocowac¢ kotnierze razem; upewniajac sie, ze pod kazdg nakretkg i sworzniem znajduje sie podktadka
(A), ktora w catoSci przestania otwér kotnierza — blokujac fale radiowa. Delikatnie docisna¢ nakretki

5. Wcisna¢ taSme ekranujaca (B) w szczeling miedzy kotnierze: urzadzenia i zbiornika. Upewnic sie, ze
tadma ekranujgca doktadnie opasuje kotnierz.

6. Zatozy¢ na tasme ekranujaca (B) i szczeline miedzy kotnierzami — ustalacz tasmowy (pierscien
metalowy) C. Uwaznie docisnagé

7. Docisng¢ sworznie na kotnierzach. Warto$¢ momentu obrotowego zalezy od lokalnych zalecen i
przepiséw odniesionych do wtasno$ci mechanicznych sworzni i przytacza procesowego.

Ekranowa¢ wszystkie przytacza procesowe zgodnie z powyzszg procedura.

Dalsze szczegdly w rozdziale 1.3.1: Instalacja typowa; uwagi ogoine dotyczaced dopuszczen radiowych.

1.3.3 Zbiorniki niemetalowe i zastosowania na wolnym powietrzu

Ponizsze zalecenia dotyczace pasm czestotliwosci stosujg sie do przypadku, gdy antena urzadzenia nie
jest w catosci zamknigta — urzadzenie montowane jest na wolnym powietrzu lub na zboiorniku
niemetalowym (plastikowym, z wiékna szklanego itp.)

Miejsca w obszarze EU
Uzywac jedynie pasm ISM.

Gl

24.,.24,25 GHz (1SM)
2Ok
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1.3.4 Rury pietrzace

Miejsca w USA
Nie uzytkowaé urzadzenia OPTIWAVE 7300 C na wolnym powietrzu i zbiornikach niemetalowych.

Dalsze szczegdly w rozdziale 1.3.1: Instalacja typowa; uwagi ogoine dotyczaced dopuszczen radiowych.

Zastosowania
Zaleca sig montaz urzadzenia w rurach pietrzacych w nastepujacych sytuacjach:

o Brak mozliwosci zapewnienia wasciwych odlegtosci montazowych od $cian i elementéw
konstrukcyjnych zbiornika.

o Zbiorniki z ruchomym stropem — produkty naftowe.

o Produkty z silnym wydzielaniem piany.

o Powierzcnie wzburzone (turbulentne) mierzonego produktu.
o Produkty o matej wartoSci statej dielektrycznej.

Produkty z silnym wydzielaniem piany lub powierzchnie wzburzone (turbulentne)

OPTIWAVE 7300 C 20



Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Ruchome (plywajace) stropy zbiornikow

1 Rura pietrzaca

2 Zbiornik

3 Plywajacy strop zbiornika

4 Produkt

5 Konstrukcja wsporcza rury pietrzacej
(mocowana do dna zbiornika)

6 Osady

Wymagania instalacyjne

o Sciany rury pietrzacej musza by¢ elektrycznie przewodzace

o Wewnetrzna $rednica rury musi odpowiada¢ rozmiarowi anteny tubowej (@40, @50 lub @80 wg
zamowienia) i by¢ nie wigcej niz 5 mm (0.2") wigksza od $rednicy tuby anteny.

Zbyt duza $rednica rury pietrzacej!
Ryzyko odbi¢ wielokrotnych - moZliwo$¢ btedu pomiarowego!

o Sciana rury pietrzacej musi byé prosta i gtadka (gtadkoé powierzchni £0.1 mm lub +0.004")
o Brak nagtych zmian $rednicy przekroju rury pietrzacej — wigkszych niz 1 mm lub 0.04 "

21
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1.3.5 Boczniki

o W rurze pietrzacej, powyzej powierzchni produktu, nalezy wywiercié¢ otwor wyréwnujacy cisnienia.

Otwaor
Poziom max.

o Przy braku obecnosci piany — wywierci¢ otwory (mate, w znacznych odstepach, o wygtadzonych
brzegach, wzdtuz jednej osi) wzdtuz rury pietrzacej: pozwala to na swobodna cyrkulacje produktu.

Otwor L

@Arar 10

Montaz urzadzenia w komorach bocznikujacych stosuije sie w przypadkach:
o Zbyt wielkiej liczby elementéw zaktdcajacych pomiar w zbiorniku gtéwnym
o Znacznej ilosci piany lub wzburzonej (turbulentnej) powierzchni produktu

Tego rodzaju instalacje posiadajg identyczne wymagania, jak instalacje w rurach pietrzacych. Dalsze
szczegoty w rozdziale 1.3.4: Instalacje typowe; rury pietrzace.

(

[T111]

l-i
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1.3.6 Zbiorniki
stozkowe

Podczas umiejscawiania przytacza procesowego nalezy zwrdcié uwage na fakt, iz w przypadku stozkowego
dna zbiornika nastapi ograniczenie dolnego zakresu pomiarowego.

'

'y

yd

1.3.7 Zbiorniki cylindryczne poziome

A\

Uzywane dla wielu réznorodnych zastosowan. Umiejscawiane w gruncie lub ponad nim.

Wymagania instalacyjne
Instalowa¢ urzadzenie OPTIWAVE 7300 C w rurze pietrzace;j.

I
1000 GAL ||

Pomiar w cylindrycznym zbiorniku poziomym - bez rury pietrzacej!
Ryzyko odbi¢ wielokrotnych - mozliwo$¢ btedu pomiarowego!

Instalacja: patrz - rozdziat 1.2: Umiejscowienie, rozdziat 1.3.3: Instalacje typowe; rury pietrzace oraz
rozdziat 4.2.2: Setup; wy$wietlacz — tryb konwersji: konfiguracja urzadzenia dla celéw pomiaru masy lub
objetosci w cylindrycznych zbiornikach poziomych.

23
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1.4 Pozostate istotne informacje
1.4.1 Warunki procesowe

Temperatura na kotnierzu

Cisnienie procesowe

Nalezy zwréci€ szczegdlna uwage na ograniczenia cisnieniowe przytacza procesowego!
Ryzyko uszkodzenia urzagdzenia i narazenia na niebezpieczenstwo personelu!

Dopuszczalne ci$nienie procesowe zalezy od temperatury na przytaczu procesowym. Temperatura ma
wplyw na wiasnosci mechaniczne przytacza procesowego. Informacje szczegétowe podane sgq w
dokumentaciji dotyczacej obowigzujacych, lokalnych standardéw. Na przyktad:

Europejskie
EN 1092-1 Kotnierze i ich potaczenia. Kotnierze okragte dla rur, zaworéw, mocowar oraz akcesoria.
Oznaczone jako PN. Kotnierze stalowe.

USA
ASME B16.5a - Dodatek ASME B16.5 Kotnierze rurowe i osprzet kotnierzowy NPS %2 do NPS 24

OPTIWAVE 7300 C
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2. Podtaczenie elektryczne
2.1 Okablowanie
2.1.1 Uwagi ogodlne Wpust kablowy

Podtaczenie elekiryczne zrealizowane jest poprzez dwa wpusty kablowe, znajdujace sie w tylnej czesci
obudowy. Wpusty kablowe moga zosta¢ zamdwione w wersji:

e M20x1,5
o % NPT
e G¥%

Dfawiki kablowe dostarczane s jedynie z urzadzeniami typu nie-Ex oraz urzadzeniami typu EEx ia. Dla
typdw EEx d i innych - dtawiki dostarcza uzytkownik.

Dostep do zaciskéw zapewniony jest przez niebieskie, gwintowane wieczko, znajdujace sie w bocznej
cze$ci obudowy. Poniewaz urzadzenie wystepuje w wersji 2-przewodowej, zarédwno zasilanie, jak i sygnaty
wyj$ciowe transmitowane sg tym samym przewodem.

Podstawowe zalecenia zwigzane z okablowaniem

Zasilanie
o Przed rozpoczeciem prac odtgczy¢ zasilanie!

Przewody

o W celu zminimalizowania zaktocen radiowych (RFI) i elektromagnetycznych (EMI), zaleca sig
stosowanie dfawikéw metalowych i wzmocnionych, ekranowanych przewodow.

o Okablowanie przeprowadza¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami i standardami.
o Zawsze doprowadzaé przewdd do zacisku przez najblizszy wpust.

o Unika¢ krzyzowania oraz zapetlania przewodow.

o Stosowac odciek dla wody w postaci wygiecia przewodu za dtawikiem w ksztatt “U™
o Chroni¢ przewody przed zetknieciem sie z gorgcymi elementami (np z kotnierzem)*

o UnikaC zataman przewodu w poblizu dtawika poprzez “naddanie” jego dtugo$ci. Wzmacnia¢ — w
przypadku konieczno$ci — metalowymi ekranami ochronnymi*

Ochrona urzadzenia
o W przypadku potencjalnych przetezen stosowaé¢ zabezpieczenia nadmiarowo — pradowe.
o Uziemi¢ urzadzenie zgodnie z obowigzujgacymi przepisami.

Instalacje w warunkach amerykanskich i kanadyjskich

o Okablowanie musi by¢ wykonane przez kwalifikowany personel, zgodnie z najnowsza wersja NEC - dla
instalacji w USA oraz CEC - dla instalacji w Kanadzie, oraz lokalnymi przepisami.

o Zapewni¢ warto$ci znamionowe przewodéw wyzsze 0 20°C lub 68°F od temperatury otoczenia.

*szczegdlnie w poblizu urzadzenia, gdzie przewod wyprowadzony zostaje z korytka.

Napiecie zasilajace
Zasilanie zalezne jest od tego, ktory z zaciskdw jest uzywany, oraz od rodzaju stosowanego dopuszczenia.

Patrz: rozdziat 2.2: Zasilanie.

Obszary zagrozone wybuchem
W sprawie informaciji dotyczacych okablowania urzadzen pracujacych w obszarach zagrozonych

wybuchem, nalezy odnie$¢ sie do certyfikatu dopuszczajgcego oraz dokumentaciji specjalnej, dotaczonej do
urzadzenia. Patrz réwnieZ: standardy i dopuszczenia.
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2.1.2 Procedura okablowania

1. Dopasowac dfawik. Rozmontowac¢ gérng cze$¢ dtawika, usunaé zatyczke (a) ponownie zmontowacé.

2. Odkreci¢ wkret z tbem gniazdowym M4 z uzyciem 3 mm klucza szeSciokatnego i usung¢ blokade
wieczka (b). Zdjaé wieczko przedziatu okablowania (c).

3. Przygotowac przewdd i jego korcowki zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi zasadami i przepisami.
Wprowadzi¢ przewod poprzez diawik.

)
W
+

4. Puluzowac¢ zaciski zasilania / wyjscia pradowego 1 (d). Umiesci¢ koncowki przewodu w zaciskach — jak
ponizej. Zapewni¢ poprawna polaryzacje. Dokreci¢ wkrety.

|I(REIHNE
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5. Poluzowaé wkret zacisku uziemiajgcego (e) i umiesci¢ w nim przewod. Docisna¢ wkret - patrz 2.2.3:
Zasilanie, wersje Ex uziemienia (system wyréwnywania potencjatu) dla urzadzen dopuszczonych (Ex).

6. Upewnic sig, ze przewody umieszczone sg w zaciskach poprawnie.

7. Dokreci¢ gbrng czes¢ dtawika tak, aby pierscieri uformowat uszczelnienie wokét przewodu.

8. Nasmarowac gwint (f) wieczka przedziatu okablowania.

9. Przykreci¢ wieczko (c). Zamontowac blokade wieczka (b).

10. Zapoznac¢ sie z rozdziatem 3.1: Rozruch, podtgczenie zasilania i uruchomienie — przed podtgczeniem
zasilania, celem upewnienia sie o poprawnej instalacji i podtaczeniu urzadzenia.

Okablowanie urzadzen dopuszczonych do uzytku w obszrach zagrozonych wybuchem

Nalezy odnie$c¢ sie do dokumentaciji specjalnej dotaczonej do urzadzenia (drukowanej lub na ptycie CD-
ROM).

27
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2.2 Zasilanie
2.2.1 Uwagi ogodlne

A

A\

2.2.2 Wersje nie-Ex

2.2.3 Wersje Ex

2.3 Podlaczenie,
wejséiwyjsé

Kazde wyjscie wymaga wtasnego zasilania.

Napiecie zasilajace poza ustalonymi ograniczeniami

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest poprawnie zasilane!

Napiecie zasilajgce wyzsze od warto$ci maksymalnej spowodowa¢ moze nienaprawialne uszkodzenie
przetwornika. Napiecia wyzsze lub nizsze od ograniczen prowadzi¢ mogq do btednych pomiaréw lub
ponownego uruchomienia sie urzadzenia.

Nalezy odnie$¢ sie do danych technicznych w rozdziale 2.2.2: Zasilanie, wersja nie-Ex. Przy urzadzeniu
dopuszczonym do stosownia w obszarach zagrozonych wybuchem, nalezy ponadto odnies¢ sie do
dokumentaciji specjalnej dostarczonej wraz z urzadzeniem.

Polaryzacja zasilania
Stosowac poprawng polaryzacje!
W przypadku odwrdcenia polaryzacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ poprawnie!

Czynniki majace wplyw na zasilanie

Nalezy uwzgledni¢ spadek napiecia spowodowany przez impedancje obcigzenia obwodu (rezystancja petli)
- uwzgledniajaca;

e przewod

¢ inne urzadzenia w obwodzie

o rezystancje dla podtaczenia narzedzi sprzetowych i kontrolerow HART®

Wersje nie-Ex (og6Inego stosowania)

Pojedyncze wyjscie

Przy urzadzeniu dopuszczonym do stosownia w obszarach zagrozonych wybuchem, nalezy odnie$¢ sie do
dokumentaciji specjalnej dostarczonej wraz z urzadzeniem..

Opcje wyjscia

Pojedyncze wyjscie

Wybieralne parametry
-4 A mA+HARTE
- 3.8 ... 20.5 mA + HART®
wg MAMUR ME 43

[KROHNE |
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Opcje sieciowe

Istniejg 3 wersje wyj$¢:

o Wyjscie pradowe HART®, pasywne, protokét HART®

o WyjScie pradowe Ex-ia HART® iskrobezpieczne; pasywne, protokét HART®

o Wyjscie pragdowe Ex-d ia HART®, obudowa ognioszczelna; pasywne, protokot HART®

Dwie ostatnie wersje oméwione sg w dokumentacji specjalnej, dostarczanej z urzadzeniami dopuszczonymi
do stosowania w obszarach zagrozonych wybuchem.

Dostepne sg dwa tryby sieciowe:
o point-to-point (punkt-punkt)
e multi-drop

Point-to-point (nie-Ex)

Power supply
b 4 20ma 5 —
E HART L + A—
Ry

[ HART®
mudEm

Hﬂ.F‘.T = PRC Tware
or HART®E-specific

software and
_.‘ operating devices

Multi-drop (nie-Ex)

Power supply
| 2 "
= HART®
mudam
HP.F!T FPACTware
pi i or HART®-specific
software and
m operating devices
e’

RL = rezystor, ok. 250 om
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Protokot komunikacyjny HART®

Niniejsze urzadzenie moze stosowa¢ komunikacje HART® - zgodnie ze Standardem Rosemount. Jest ona
uzytkowana jako potgczenie punkt-punkt pomiedzy urzadzeniem podporzadkowanym - slave (przetwornik
pomiarowy) a urzgdzeniem gtownym HART® — master, lub w sieciach typu multidrop (do 15 urzadzen).

Informacja dodatkowa

Wywotywanie poprzez odpowiednie interfejsy:

o wyjScie pradowe: 3.6 lub 22 mA dla sygnatu btedu (wg standardu NAMUR NE43)
o cyfrowy interfejs HART®: skanowanie dla flag i komunikatéw btedéw.

Zmiana trybu sieciowego z point-to-point na multi-drop

Wyjscie urzadzenia 1 komunikuje sie domysinie w trybie point-to-point (adres HART - 0). Jesli urzadzenie
ma komunikowac¢ sie w trybie multi-drop, nalezy zmodyfikowa¢ wyj$ciowy adres HART, wedtug ponizszej
procedury:

Procedura (wg oprogramowania konfiguracyjnego dostepnego z wyswietlacza)
1. Ustawi€ Tryb Programowy (przytrzyma¢ prawy klawisz przez 3 sekundy)

2A. Przejs¢ do Szybkich Nastaw > Tryb Szybkich Nastaw > Wyjscia i przej$¢ przez procedure nastaw, az
do osiggniecia OP1 (wyjscie 1) HART
Addres

2B. Lub przejs¢ do Nastaw Zaawansowanych > Wyjscie 1 (HART) odnajdujac pozycje menu Addres HART

3. Wpisa¢ warto$¢ pomiedzy 1 15 (domysinie 0 - tryb point-to-point). Nastapi przetaczenie wyjscia 1 do
trybu multi-drop.

4. Upewnic sie, ze zadne wyjscie innego urzadzenia sieciowego nie posiada tego samego adresu HART.
5. Przejs¢ na powrét do Trybu Normalnego.

Dalsze informacje dotyczace obstugi i konfiguracji — nalezy odnies¢ sie do rozdziatu 4.1: Koncept obstugi
oraz rozdziatu 4.2: Nastawa (Setup).

Opis pozycji menu: Adres HART znajduje sie w rozdziale 4.2.3 Nastawa (Setup), podsumowanie funkcji
uzytkownika w: C.4.5.0 adres HART.

Sieci uzytkujace urzadzenia dopuszczone - Ex

Instrukcje specjalne:

Przy urzadzeniu dopuszczonym do stosownia w obszarach zagrozonych wybuchem, nalezy odnie$¢ sie do
dokumentaciji specjalnej dostarczonej wraz z urzadzeniem.

Inne sposoby komunikacji sieciowej

Kazdy OPTIWAVE wyposazony jest fabrycznie w odpowiednie oprogramowanie (DTM) PACTware.
Najnowsza wersja dostepna jest zawsze do $ciggniecia na internetowej stronie korporacyjnej firmy
KROHNE. Podrecznik uzytkownika dostarczany jest na ptycie CD-ROM, razem z urzadzeniem.
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3. Rozruch

3.1 Podlaczenie zasilaia i uruchomienie

A
&

4. Obstuga

4.1 Koncepcja obstugi

Lista kontrolna

Przed podtaczeniem zasilania i uruchomieniem nalezy sprawdzic, czy:

o Elementy pozostajace w kontakcie z medium (antena, kotnierz i uszczelnienie) s odporne na korozje w
warunkach procesu?

o Parametry z tabliczki znamionowej przetwornika odpowiadajg parametrom roboczym?

o Urzadzenie zostato poprawnie zainstalowane na zbiorniku?

¢ Okablowanie zostato wykonane poprawnie — w oparciu o przepisy lokalne i krajowe?

o Urzadzenia Ex: nalezy odnie$¢ sie do dokumentaciji specjalnej, dostarczonej z urzadzeniem

Uruchomienie
Po podtaczeniu do zasilania urzadzenie potrzebuje ok. 40 sekund, by rozpoczaé prace. Od tej chwili
urzadzenie rozpoczyna ciggty pomiar.

Pozostate uwagi

Nastawy urzadzenia i jego dostawa odbyly sie zgodnie z zaméwieniem. Urzadzenie jest gotowe do uzytku.
W przypadku koniecznosci dokonania dalszych nastaw, zaleca sie konfiguracje urzadzenia z uzyciem trybu
Szybkich Nastaw, dostepnym w oprogramowaniu DTM lub opcjonalnym oprogramowaniu prowadzacym
uzytkownika, dostepnym z wy$wietlacza.

Procedury konfiguracyjne DTM — nalezy odnie$¢ sie do podrecznika uzytkownika DTM na ptycie CD-ROM.
Nalezy odnie$¢ sie do rozdziatu 4.1: Koncepcja obstugi oraz rozdziatu 4.2: Nastawa (Setup), w celu

uzyskania pomocy dotyczacej postugiwania sie opcjonalnym oprogramowaniem prowadzacym uzytkownika,
dostepnym z wysSwietlacza.

4.1.1 Dostepne interfejsy uzytkownika

PACTware

Jest to oprogramowanie typu Open Source, open configuration dla wszystkkich urzadzen polowych,
umozliwiajace przejrzyste i spéjne wyswietlanie informacji oraz zdalng konfiguracje urzadzenia. Instalacja
utatwiana jest przez oprogramowanie prowadzace uzytkownika. Urzadzenia sg tatwo integrowane, a
oprogramowanie umozliwia ich przyszta rozbudowe. Oprogramowanie dostepne jest na ptycie CD-ROM
dostarczanej z urzadzeniem, lub — do $ciagniecia ze strony http://www.krohne.com/html/dic/software.shtml.

Instrukcije instalacyjne dostepne sg na ptycie CD-ROM.

Prezentacja pakietu PACTware dostepna jest na stronie:
http://lwww.pactware.de/index_en.htm.

Wyswietlacz

Umozliwia szeroki wybor opcji wySwietlania danych pomiarowych.

tatwa konfiguracja poprzez menu Szybkiej Nastawy, wyposazonej w pliki pomocy.
Wyswietlacz dostarczany jest na zyczenie uzytkownika.

31

OPTIWAVE 7300 C [KROHNE]



Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

4.1.2 Wyswietlacz

Uktad wyswietlacza
Urzadzenie posiada opcjonalny, 9-liniowy wy$wietlacz 160 x 160 pixeli, wyposazony w 4 klawisze stuzace
do wyboru wyswietlanych funkji i konfiguracji urzadzenia.

1. klawisz PRAWY
—————— 2. klawisz ENTER
6 S 3. klawisz W DOL
4. Klawisz W GORE
5. funkcja Esc (ESCAPE): klawisze PRAWY i
j W GORE naciéniete razem
8 6. pasek nagtéwka: wyswietla nr p-ktu
e pomiarowego podczas pomiaru lub ikony
(>} nm n j btedéw i wybrane menu — podczas
: - konfiguracji
7. gtowny obszar wyswietlacza

2 / 8. pasek statusu: wyswietla wynik testu

wiarygodno$ci parametréw, np."zbyt wysoka
4 warto$¢"

Urzadzenie posiada dwa tryby pracy / obstugi:
o Tryb normalny - wy$wietlanie warto$ci pomiaru
o Tryb programowy — konfigurowanie urzadzenia

Sg one pokazane w ponizszych rozdziatach.

Obracanie wyswietlacza
Obudowa moze by¢ obracana 0 360° wokot podstawy, w celu utatwienia odczytu i uzyskania dostepu do
przedziatu faczeniowego (zaciskowego).

Procedura

1. Poluzowa¢ wkret ustalajacy z toem gniazdowym M10 na kolumnie przytgcza mechanicznego, ponizej
obudowy, uzywajac 5 mm klucza szesciokatnego

2. Obréci¢ obudowe do wymaganego potozenia

3. Docisna¢ wkret ustalajgcy, aby unieruchomié¢ obudowe

[KROHNE |
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4.1.3 Tryb normalny

Opis
Tryb ten stuzy do wyswietlania danych pomiarowych. Mozliwy jest wybér rodzaju informacii (poziom,
objeto$¢ oraz typy danych) i sposdb jej prezentacii (styl wySwietlania).

Tryb ten jest trybem domy$inym urzadzenia.

1 pasek nagtéwka — w trybie normalnym

wySwietlany jest numer punktu pomiarowego
2 2 funkcja pomiarowa

3 warto$¢ pomiaru i jednostki

Style wyswietlania

Dostepne s3 trzy style wyswietlania:

o Wartos¢ (wartosci)

o Wartos¢ (warto$ci) i grafika

o Wartos¢ (warto$ci) i pasek postepu (bargraf)

LT 12345 LT 13345

Lawval Laval Lavel -

16.345 m 16.345m igi 69 % I

Poruszanie si¢ po ekranie

Przetaczanie sie z ekranu na ekran — klawisze:

o PRAWY (>): dla wyboru warto$ci, warto$ci i grafiki lub wartosci i paska postepu
e W GORE i W DOL: dla wyboru rodzaju pomiaru (poziom, objetosc...)

33
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Ekrany dostepne dla urzadzenia z pojedynczym wyjsciem

T
Ll = Loval Ly
Lz 16.345 m 4% |
E3 ' E3 “
16.345 m
ES k4 ES k4 k4
Distance = Distance =
o e 16.345m ——, 36% 1
(EX o | [IEX "
16.345 m '
EN R4 N k4 EN k4
| _iramss
Mass = ass T
Mest 2.04 setons 2T %
E3 E3 .
2-04 GB lons .
bd S k4
e b Ullage wokamne o WUllage wolume ™~
3.70 m* T 25%
L> + | I3 "
3.70 m? i
EN hd
Refectivity
51 %
E k4
L L
I 11
¥ Distanca: 482 mm
v Sample: 87

Returns to value only column

OPTIWAVE 7300 C
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Uwaga specjalna: ekran widma sygnatu

Prezentuje graficznie wartosci odbicia sygnatu, w decybelach, dla odlegtosci, po cyfrowej obrébce sygnatu.
Wyswietlanych jest 5 do 10 gérych linii widma — uzytkownik moze zobaczy¢ wartosci kolejne — na prawo, z
uzyciem klawisza PRAWY. Rozmiary linii i ich odlegto$ci od czota komierza urzadzenia wy$wietlane sg na
dole ekranu. W przypadku trudnych warunkow pomiarowych, nalezy przytrzymac klawisz PRAWY przez 3
sekundy, dla wejscia w tryb edycji, nastepnie nacisng¢ PRAWY klawisz, aby wybra¢ linie odpowiadajacq
poziomowi produktu, oraz nacisngé ENTER w celu potwierdzenia.

L B

% Distance: 462 mm
y Sample: 5T dB

Dalsze informacje — nalezy odnie$¢ sie do rozdziatu 4.1.4: Tryb Normalny, klawisze skrétu, oraz rozdziatu
4.2.4: Nastawa zaawansowana — dalsze uwagi.

Ikony w trybie normalnym

Ermof icon

LT 12345

Level
22.34
4.1.4 Tryb Normalny - klawisze skrétu

Aktywacja klawisza skrotu

Ikona btedu

Przy wykryciu problemu w trybie normalnym, w
lewej czesci paska nagtéwka wyswietlana jest ikona
btedu. Patrz — rysunek z lewej.

Ikona btedu wysSwietlana jest tak dtugo, dopoki
uzytkownik z prawem dostepu nadzorczego
(supervisor) nie znajdzie sie na pozycji menu
B.2.12.0 Zapisy btedéw — w trybie programowym.

Patrz rozdziat: 4.2.4: Nastawa zaawansowana —
dalsze uwagi.

Aby aktywowa¢ funkcje klawiszy skrétu, nalezy przytrzymac klawisze przez 3 sekundy.

Funkcje

1 Foz. Opis Akcja
" i 1 Prawy Wej&cie w tryb programowy **
16345m T 2 Enter  Wejscie w tryb edycji syanaty =
i' 3 Wdst nia
4 W gore Wyswietlanie tekstu angielskiego
— P {(domysinie)
? -q 5 Ezc *  nia

{(@ \

k]

* Nacisnaé PRAWY (>) i W GORE jednoczeénie przez 3 sekundy
4 ** Jedynie przy ekranie sygnatu. Patrz: rozdziat 4.1.5

Tryb Programowy — dla dalszych informacji

*** Patrz: rozdziat 4.2.4 Nastawa zaawansowana
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4.1.5 Tryb Programowy

Opis
Tryb ten umozliwia konfiguracje urzadzenia — uzytkownikowi z hastem nadzorczym (supervisor).

Wejscie w Tryb Programowy
1. Przytrzymaé PRAWY klawisz przez 3 sekundy.

2. Przy aktywnej funkcji hasta urzadzenie umozliwi wybdr dostepu do pozycji menu nadzoru (supervisor) lub
pozycji menu serwisowego.
Nalezy wybrac z listy — przez przewijanie w gére lub w dét, po czym nalezy nacisng¢ ENTER.

= Bupenvisar s

Sanace

3. Nalezy wprowadzi¢ hasto nadzorcze (supervisor). Nalezy uzy¢ 4 ponizszych klawiszy.
Hasto domysine: PRAWY, ENTER, W DOL, W GORE, PRAWY i ENTER.

Login Screan

4A. Po prawidtowym wprowadzeniu hasta ukaze sie gtowne menu. Nazwa biezacej pozycji menu lub
podmenu pokazuje sie w pasku nagtowka.

4B. Po nieprawidtowym wprowadzeniu hasta, nastapi powrdt do trybu normalnego. Nalezy takze odnie$¢
sie do rozdziatu 4.2.4: Nastawa zaawansowana: dalsze uwagi.

OPTIWAVE 7300 C
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Poruszanie si¢ po menu

1. pasek nagtéwka — pokazuije biezacy poziom

menu
2 2. pasek wyboru — pokazuje wybrang pozycje menu
Klawisz Funkcja
PR&‘.}W nastepny poziom menu
WDOL  pasekwyboru w dot
WGORE pasekwyboruw gore
Esc* powrdt do poprzedniego poziomu menu

* Jednoczesnie przytrzymaé klawisz PRAWY i W GORE

Funkcje

Typy parametrow

Edycji podlegajg dwa typy parametrow:

o Listy edycyjne

o wartosci (znaki numeryczne | alfanumeryczne)

Listy edycyjne
e ) 1. pasek nagtéwka — pokazuje nazwe funkcii
1— 2. znacznik — pokazuje, ktory parametr jest obecnie
English 2 uzywany przez urzadzenie
German 3. pasek wyboru — pokazuje parametr wybierany
French przez uzytkownika. Dla akceptacji wyboru nalezy
> Spanish 3 nacisna¢ ENTER

Portuguess

Klawisz Funkcja

WDOE  pasekwyboruw dét

W GORE pasekwyboru w gére

EMTER  potwierdza wybdr i wychodz z funkgji
Esc® wyjscie z funkcji bez potwierdzenia

* Jednoczesnie przytrzymaé klawisz PRAWY i W GORE
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Wartosci edycyjne
Warto$¢ podlega modyfikacji znak po znaku. Domy$ing pozycjg kursora jest pierwszy znak z lewe;.

1. nazwa menu

—_— 2. nazwa funkcji
1 . 3. warto$¢ parametru z kursorem na lewym znaku
g ; E';kuhggtm > 4. warto$¢ minimalna

: 5. warto$¢ maksymalna

4 ( = 6. pasek statusu — komunikaty "warto$¢ zbyt
5 — wysoka" lub "wartos¢ zbyt niska" jesli wartos¢ nie
miesci sie w dozwolonym zakresie parametru
7. grafika zwigzana z parametrem

Klawisz Funkcja

PRAWY  przesuwa kursor do znaku po prawej
WDOt  zmniejsza wartosé znaku

W GORE zwieksza wartos¢ znaku

EMTER  potwierdza wybdri wychodzi z funkcji
Esc* wyjscie z funkaji bez potwierdzenia

* Jednoczesnie przytrzymag klawisz PRAWY i W GORE

Ciagta funkcja pomocy

Nastepny krok? Po odczekaniu 15 sekund ukaze sig definicja pozycji menu.
Powrét do ekranu menu przez nacisniecie "Escape” (klawisz PRAWY i W GORE).

Quick Setup Help file A.0.0.0 Help file A.0.0.0
menu page 1of 2 page 2of 2
| Quick Setup ____| | Quick Setup |
= Sshup Mode ADDD ———— In addilien you ¢an =
Erroe Record Enables you o Invoke the most
quickly set up your frequently used
Measurement Quality * deviea Tor Gompmon menu foms using
Language applications by easily these links,
Length Unit guiding through a1
Display Mode et the required steps.
—=
1 2 3

1. Nacisna¢ W DOL., aby przeczyta¢ pozostatg czesé tekstu
2. Numer odniesienia menu. Patrz rozdziat 4.2.3: Podsumowanie pozycji menu (kompletna lista)

3. Nacisnaé W GORE, aby powrécié do gormej czesci tekstu
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Powrét do trybu normalnego

1. Aby powréci¢ do Gléwnego Menu w trybie programowym — nacisna¢ kilkukrotnie Esc.
2. Nacisna¢ Esc ponownie, by powrdci¢ do trybu normalnego. Jesli dokonano zmian ustawien, uzytkownik
zostanie poproszony o akceptacje, badz rezygnacje ze zmian. Niezaleznie od przypadku, naci$niecie

ENTER spowoduje powrét do trybu normalnego.

Cument changes must
ba saved or cancellad
betore proceeding

1. pasek nagtowka - podpowiedz

2. komunikat

3. opcja wybrana przez uzytkownika (cancel).
Nacisna¢ ENTER dla potwierdzenia.

4. opcja nastawiona w urzadzeniu do tej pory

Lista funkcji urzadzenia i ich parametréw, rozdziat 4.2.3: Podsumowanie pozycji menu.

4.1.6 Tryb programowy - klawisze skrétu

Aktywacja klawisza skrétu

Aby aktywowac funkcje klawiszy skrotu, nalezy przytrzyma¢ klawisze przez 3 sekundy.

Funkcje

Poz Klawisz

Akcja

r—— = 1 PRAWY
German 2 ENTER
e 3 WDOE
e 4  WGORE

e 5 Esc*

definiuje funkcje uiytka, jako szybkie odwitanie
nie uZywany

nie uZywany

wySwietla tekst w jezyku angielskim

powrdt do ostatniego ekranu z trybu normalnego

4.2 Nastawianie
4.21 PACTware™

4.2.2 Wyswietlacz

4
3

* Esc — nacisnaé jednoczesnie klawisze PRAWY i W GORE
** Funkcja przyporzadkowana jednemu z pieciu Szybkich Skrétow w

y |
:
g =il menu Szybkich Nastaw. Patrz - rozdziat 4.2.2 Wy$wietlacz

Nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami nastawiania, podanymi w pliku tekstowym ,ReadMe_Install_e”
dostarczonym z oprogramowaniem PACTwarem™ i DTM (device type manager) na CD, wraz z urzadzeniem.
DTM wyposazony jest w pomoc typu ,on line” zwigzana z funkcjami wyswietlacza i konfiguracjg urzadzenia.

Uwagi ogdlne

W trybie programowym wysSwietlacza, nalezy przeprowadza¢ konfiguracje z uzyciem jednej lub obu metod:

o Szybkie nastawianie: tryby nastawiania
¢ Nastawianie zaawansowane
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Szybkie nastawianie: tryby nastawiania
Procedury poprzez system podpowiedzi — dla tatwego i szybkiego nastawienia urzadzenia w przypadku
aplikacji standardowych. W przypadku niejasnosci — dostepna jest pomoc typu ,on line”

Uzywajac trybdw nastawiania, mozna personalizowaé rozne aspekty dziatania urzadzenia.
Dostepne tryby nastawiania:

o kompletowanie
e instalacja

e puste spekirum
o konwersja

o wyjscie

Wyjasniono je na rysunkach pokazujacych elastyczno$¢ systemu.

Odnajdywanie trybu nastawiania
Ponizsza ilustracja pokazuje, jak odnalez¢ menu szybkiego nastawiania w normalnym trybie pracy.

Tryb normalny

Mr punktu pormniarowego Wartnae Ekran widma
Wartosc Wartos¢ i obraz i pasek postepu  sygnatu
Leved Lewvel Lewel s ¥

16345 m 16.345m /;HI 64% J

A Bustance: 45T e

¥ Bample: EF d8
|
Przytrzymac = 3 sekundy
Tryb proagramowy
Ekran logowania Madzorca Serwis
Ekran logowania Hasto
Gtowne Menu Szybka Test Mastawa Serwis
Mastawa Faawansowana

Szvbki =krot #1
Szybka Mastawa Tryb Domyzinie B.2.12.0 Zapis bledu
Mastaw Szybki krot #2
Domy&inie B.2.13.0 JakoSE pomiaru
Szvbki skrot #3
Domyzlnie C.5.1.1 Jezvk
Szvbki skrot #4
Domy&inie C.5.1.4 Jednostka diugosci
Szvbki skrot #5
Domyzlnie C.5.1.2 Tryb wyswietlania

[KROHNE]

Kompletny
Tryb Mastaw Instalacja
Puste Spekirum - pajsze informacje - patrz ponizej
Konwersja
Wyjscia
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Tryb nastaw — kompletny
Uzywajac opcji “Kompletny”, mozna skonfigurowac wszystkie pozycje dla Trybu Nastaw: instalacji, pustego
spektrum, konwersii i wyjs¢.

Tryb nastaw - instalacja

Definiowanie materiatu zbiornika, przytacza procesowego, wysokosci zbiornika i stanu produktu.

Tryb Mastaw

Typ instalacji

Mastawy instalacji

Typ aplikacji

Mastawy instalacji

Mastawa instalacji

Instalacja

Zhiarnik Zhiarnik Aplikacja
metalowy plastikowy na powietrzu

WysokosE zhiormika
min. 0,200 m
max, 40,000 m

<]

R

ﬂ

H

u Froces
+rura pietrzaca

Magazynowanie Mieszanie

Proces r-.-1ag|az:.rr_mwa|e r-.-1|eszan_|e
+rura pietrzaca + rura pietrzaca

Srednica rury pietrzacej
min. B mm
max. 200 mm

Odlegtose blokujaca
rmin. 0,100 m
miax. 40.000 m

SR

Instalacja (Fodsumowanie trybu nastaw)
Uwaga: Biezace nastawy musza zostac
zatwierdzone lub skasowane
Save Cancel
41 OPTIWAVE 7300 C
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Tryb nastaw - puste spektrum
Dla odfiltrowania sygn. zaktocajacych powodowanych obecnoscig elementow (takze ruchomych) zbiornika.

Tryb Mastaw Fuste Spektrum
Wyjscie
Puste Spektrum Catkowicie wypetniony
zhiornik 7
Tak Mie
Puste Spektrum ‘."'.f_szg.fs_tkie elementy ruchome
zhiornika - w ruchu 7
Tak Mig
Puste Spektrurm Zhiornik wypetniony czesciowa,

CZy zupetnie pusty 7
Cresciowo wypetniony FPusty

Puste Spektrum Potwierdzic wyswietlane
lub edytowac recznie
odlegiosc
0. 2000 m

Dla nagrywania wartoss
Srednia czy maksymalna ?
Srednia  Maksymalna

Puste Spektrum

Fuste Spektrum Magrywanie Pustego Spektrum
witoku...

¥ R
‘lllll

= Distance: 482 mm
y Sample: 57 dB

Fuste Spekirum

Puste Spektrum Zapamigtac spekirum ?
Tak Mie

Tryb nastaw - konwersja

Uzywajac tabeli konwersji utworzonej w tym trybie nastaw, mozna wysSwietla¢ pomiary z jednostkami
objetosci, masy lub jednostkami definiowanymi przez uzytkownika

Ze wzgledu na liczne mozliwosci, dla kazdego z ponizszych podano strukture procedury:

1. pomiar objetosci cieczy

2. pomiar objetosci substancii statej

3. pomiar masy cieczy lub substancii statej

4. pomiar zgodnie z jednostkami dtugosci i jednostkami konwers;ji definiowanymi przez uzytkownika
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1. Pomiar objetosci cieczy

Tryb Mastaw

ksztatty zhiornika

Ksztalty zbhiornika

Ksztalty zbiornika

Konwersja

Jednostka dowalna
Tak Mig

Prosze wybrac
Objetose Masa

Rodzaj produktu

Substancja stata Ciecz

Ksztatty zhiornika

ksztalty zbiornika

Ksztatty zhiornika

Ksztatty zhiornika

Ksztalty zbiornika

Jednostka konwersji

Tabela ohj/ masa

wagi:

[ P 1 Sferyczny
Wys. zbiornika  Plaski  DIN 2801 Srednica

@— L U 6
| . T
Szer. zhiornika Srednica zhiornika

U

Dt zhiornika  Wys. zbiornika

0 O

kat nachylenia
min. 0°

max lBEU“

ma

L

Us gal

GB gal

Mumer m m3
1 ] 0
2 000ze 0001
3 00057 0003
4 00085 0.oor7

Bieface nastawy musza zostad
potwierdzone lub skasowane
Save Cancel
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2. Pomiar objetosci substancji statej

Tryb Mastaw
Ksztatty zhiornika

ksztatty zhiornika

Ksztatty zhiornika

Ksztalty zbhiornika

Ksztatty zhiornika

Konwersja

Jednostka dowalna
Tak

Mig

Prosze wybrac
Objetosc Masa

Fodzaj produldu

Substancja stata Ciecz

0 O

Plaski Stozkowy Plaski DiN 28011 StoZkowy

L

o LU o

Ksztatty zhiornika viysoko$é Diugoéé Srednica  Srednica
Srerokosc Szerokosc Wysokosd VWysokosc 1

ulullyigst

Dlugosc L'-.I'ysukué.é 1 Wiysokosc 2

Ksztatty zhiornika

Ksztatty zhiornika

Ksztalty zhiornika

Keztalty zhiornika

Ksztatty zhiornika

Vil

Wysokosc 2 Srednica stozka

0. U

DHugosc =stezka

U

g

Kat nachylenia
min, 07

max, 350"
lednostka m3
konwersji L
S gal
&8 gal
[
b
Tabela Mumer m m3
obj/ masa 1 0 o
2 00028 0uDD1
3 00057 0003
4 0.0085 QoY
|_wagi: Bieface nastawy musza zostad
potwierdzone lub skasowane
Save Cancel
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Tryb Mastaw
Ksztatty zhiornika

Ksztatty zhiornika

Keztalty zhiornika

Ksztatty zhiornika

Ksztalty zhiornika

Ksztatty zhiornika

Ksztalty zhiornika

Ksztatty zhiornika

Ksztatty zhiornika

Ksztatty zhiornika

Ksztatty zhiornika

ksztatty zhiornika

Jednostka
konwersji

keztalty zhiornika

Tabela
obj/masa

Lwaqi:

3. Pomiar masy cieczy lub substanciji statej

Konwersja
Jednostka dowolna
Tak Mie
Prosze wybrac
Objetosc Masa
Zycie gestogc produktu?
Tak Mig
Gestosc produktu
min. 0 kgim3
miax, 20000 kyimd

Fodzaj produktu
Substancja stata Ciecz

Jak diagram
WYZE]
Plazki StoZzkowy Plaski DIM 26011 StoZzkowy

Ll = L] L

Wysokos¢ Dlugosc Srednica  Srednica
EE ‘:HE‘ E @
Szerokozc Szerokosc Wysokosc Wysokosc 1

T g o1&

DHugosc Wysokosc 1 Wyzokosc 21

fﬁj @j @_—.

Wysoko3c 2 | Srednica =tofka

| G

Hugozc =tozka

Kat nachylenia

min, 0"
fnak, 80%
m3 Tons
L kg
LiG gal LS Tans
GH gal GH Tans.
= Liczba
wprowadzanych pozycji
min O
max. 50
Mumer m m3
1 [ o
2 00028 D0
3 00057 DO03

4 QD0Es  DooT

potwierdzone lub skasowane
Save Cancel
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4. Pomiar zgodnie z jednostkami dtugosci i jednostkami konwersji definiowanymi przez uzytkownika

Tryh Mastaw

Ksztatty zhiornika

ksztatty zbiornika

Ksztatty zhiornika

ksztatty zhiornika

kosztatty zhiornika

Tabela
ohj/masa

Lwaai:

Konwersja

Jednostka dowalna
Tak Mie

Jednostka dlugosci - uzytkownika
LEN_FREE_

Wapdlczynnik dugosci - uzytkownika
min, O
max. 99900

Jednostka konwersji - uzytkownika

CON_FR_LKN

Liczba

wprowadzanych pozycji

min. O

max. 50

Mumer m m3
1 0 u}

2 00028 0.0
3 00057 0.003
4 00085 0007

Biezace nastawy musza zostad
potwierdzone lub skasowane
Save Cancel

Poziome zbiorniki cylindryczne
Whprowadzi¢ "90°" dla kata nachylenia. Kalibracja objetosci — jak dla innych zbiornikéw.

Liczba wprowadzanych pozycji
Odnosi sie do ilosci linii wygenerowanych dla potrzeb wprowadzania poziomu i odpowiadajacych mu
jednostek konwersji (objetosc¢...) w tabeli objeto$¢ / masa.

Jednostki uzytkownika; wspoétczynnik diugosci uzytkownika

Wspétczynnik konwersji miedzy podstawowg jednostkg dtugosci (m, ft,...) i jednostka nowo definiowana.
Nowa jednostka — poprzez wymnozenie jednostki podstawowej przez te wartos¢.

[KROHNE |
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Tryb nastaw - wyjscia

Definiowanie funkcji pomiarowej i zakresu, adresu sieciowego i sygnatu alarmu.

Tryh Mastaw

Funkcja Wyjscia

Wyjscie 1 (HART)

Wyjscie 1 (HART)

Zakres Wyjscia

Obstuga Btedu

Wyjscie 1 (HART)

Funkcja Wyjscia 2

Wyjscie 2 (pasywne)

Wyjscie 2 (pasywne)

Zakres WyjScia -wyj 2

Obstuga Bredu - wyj 2

Wyjscia

wagi:

Wyjscia
Foziom
Odleglosc
Ohjetosc
Ohjetosc ulazu
Qdhicie

[Funkcja Wyjscia]

4 mA

min. zaleznie od funkcji wyjscia
rmax. zaleznie od funkoji wyjscia

[Funkcja Wyjscial

20 mA

min. = nastawy 4 mA

max. zalefnie od funkoji wyjscia

4-20 mA
3.8-20.5 mA - NAMUR

26 mA
22.0 mA
Hold

Adres HART
min. 0
max. 15

Foziom

Odleglosc

Ohjetosc

Ohjetosc ulazu

Qdhicie

[Funkcja Wyjscia)

4 maA

min. zaleznie od funkcji wyjscia
max. zaleznie od funkcji wyjscia

[Funkcja Wyjscia)

20 mA

min. = nastawy 4 mA

max. zaleznie od funkcji wyjscia

4-20 ma
3.8-205 mA-NAMUR

38 mA
22.0 mA
Haold

(Fodsumowanie Trybu Mastaw)

Biezace nastawy musza zostad
zapamietane lub skasowane
Save Cancel

Wyswietlanie pomiaréw objetosci
Nalezy wybra¢ funkcje wyjscia objetosciowego.

OPTIWAVE 7300 C
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Menu Nastaw Zaawansowanych
Umozliwia modyfikacje indywidualnych funkcji. Funkcje te zgrupowane sg wg ponizszych:

o Nastawa Instalacyjna
o 1/O (wejscia / wyjscia)
o Wyjscie 1 (HART)

o Wyjscie 2 (Pasywne)
o Nastawa Urzadzenia
o Reset (Kasowanie)

Patrz: rozdziat 4.2.3: Podsumowanie pozycji uzytkownika - opis pozycji menu Nastaw Zaawansowanych
Dalsze objasnienia funkcji w rozdziale 4.2.4; Nastawy Zaawansowane: dalsze uwagi.

Szybkie odniesienia (skroty)

Szybkie poruszanie sie i konfiguracja pozycji menu Nastaw Zaawansowanych z uzyciem pamieci Szybkich
Odniesier — dostepne w podmenu Szybkich Nastaw

Tworzenie szybkiego odniesienia

Wejs¢ w zadane podmenu poprzez Tryb Programowy > Nastawa Zaawansowana i wybraé wymagang,
pozycje menu przez umieszczenie na niej kursora.

Przytrzyma¢ PRAWY klawisz przez 3 sekundy. Ekran tekstowy wskaze do ktérej pamieci Szybkich
Odniesien funkcja zostata przyporzadkowana.

Uwagi:

Szybkie Odniesienia przyporzadkowywane sg w porzadku chronologicznym: jesli Szybkie Odniesienie #1
zostato przyporzadkowane jako ostatnie, nastepna pozycja menu zostanie przyporzadkowana do
Szybkiego Odniesienia #2. Jesli przyporzadkowano Szybkie Odniesienie #5, nastepne przyporzadkowanie
dotyczy¢ bedzie Szybkiego Odniesienia #1 (nadpisujac istniejace przyporzadkowanie).

[ tote: ]
Language Display Mode
= Display Mode has been assigned

Time Delay to quickiink 1
Length Unit

Wolume Unit

Mass Unit

Uzywanie szybkich odniesien
1. Wybra¢ odpowiednig linie w menu Szybkich Nastaw
2. Nacisng¢ PRAWY klawisz, aby przemiesScic sie bezposrednio do funkcji

-

Setup Mode Disabile
= Display Mode = Puto-off
Quick Link #2 Default Screen
Quick Link #3 *
Quick Link #4
Quick Link #5
K =

[KROHNE]
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4.2.3 Podsumowanie pozycji menu (system prezentacji danych na wyswietlaczu)

Szybki start - funkcje

Funkcja (Fct.)

Zakres wejsciowy

Opis

A.0.0.0 | Szybkistart

A1.0.0 | Tryb nastaw

Ustawia urzadzenie na zastosowania
typowe - we wstepnie zdefin. krokach.

A1.1.0 Kompletowanie

A1.20 Instalacja

A1.3.0 Puste spektrum

A140 Konwersja

A150 | Wyjscia

N/a. Jak funkcje w
podmenu nastawiania
Zaawansowanego.

Ustawia urzadzenie wedtug krokéw z
trybdw nastaw: aplikacja, instalacja,
konwersja, wyjscie.

Tryb nastawiania dla definiowania
warunkow zbiornika.

Tryb nastawiania dla filtrowania fatszywych
sygnatéw w zbiorniku

Tryb nastawiania dla tworzenia tabeli
konwersji — dla wySwietlania wartosci
pomiaréw objetosci lub masy

Tryb nastawiania dla definiowania
charakterystyk wyjsciowych

A2.0.0 | Szybkilink #1
A3.0.0 | Szybkilink #2
A4.0.0 | Szybkilink #3
A5.0.0 | Szybkilink #4
A6.0.0 | Szybkilink #5

N/a. Jak funkcje w
podmenu nastawiania
zaawansowanego.. #1:
B.2.12.0 Rekordy bteddw;
#2: C.5.3.0 Jakos¢
pomiaru; #3: C.5.1.1
Jezyk; #4: C.5.1.4
Wyswietlacz / Jednostka
dtugosci; #5: C.5.1.2
Wyswietlacz / tryb
wyswietlania

Szybkie linki stuzg utatwieniu
odnajdywania czesto uzywanych funkcii.
Aby ustawiC nowy szybki link, nalezy
wybra¢ odpowiednig pozycje menu oraz
nacisng¢ i przytrzymac przez min. 3
sekundy prawy klawisz.

Funkcje kontrolne (testowe)

Nalezy odnie$¢ sig do rozdziatu 5.0: Sprawdzenie funkcjonowania.
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Funkcje nastawiania zaawansowanego

Funkcja (Fct.) Zakres wejSciowy Opis
C.0.0.0 | Nastawianie Menu do optymalizacji konfiguracii
Zaawansowane urzadzenia.
C.1.0.0 | Nastawianie - Zawiera parametry dla warunkéw instalacji
instalacja i aplikacji oraz stuzy do definiowania
operacji konwersj.
C.1.1.0 | Typ instalacji Zbiornik metalowy, Definiuje rodzaj instalacji. Zbiornik
plastikowy lub instalacja | plastikowy dotyczy takze zbiornika
na wolnym powietrzu. wykonanego ze szkta lub widkna
Zbiornik metalowy szklanego.
C.1.2.0 |Wysokos¢ zbiornika | Wys. zb.: 0.2 mlub 8"do | Odlegtos¢ od czota kotnierza zbiornika /

C.130

C.14.0

C.1.5.0

C.1.6.0

C1.7.0

C.1.8.0

C.1.9.0

lub zakres pomiarowy

Typ aplikacji

Wysoko$¢ rury
pietrzace;

Srednica rury
pietrzace;

Przedtuzenie anteny

Element dystansujacy

Detekcja
przepetnienia

Dystans blokujacy

40 mlub 131 ft. 10 m lub
33 ft zakres pomiaru: 0.5
m lub 1% ft do 40 m lub
131 ft. 10 m lub 33 ft

Proces, magazynowanie,
mieszanie, magazynow. +
rura pietrzaca, proces +
rura pietrzaca, mieszanie
+ rura pietrzaca. Proces
Brak zaburzen,
zaburzenia $rednie lub
silne. Brak zaburzen.

0do40mlub 131 f.10m
lub 33 ft

20 mm do 1000 mm lub
40".100 mm lub 4"

Dystans blokujacy do 4 m
(pojedynczy i podwdjny
pret), 6 m (wspdtosiowa),
35 m (pojedyncza lub
podwajna linka). 3 m lub
10 ft

0 mm lub 0 ft do 5000 mm
lub 16% ft. 0 mm lub 0 ft

Tak lub nie. Tak

Przedtuzenie anteny
(C.1.6.0) do Wyskosci
zbiornika (C.1.2.0) lub
5000 mm lub 16" ft. 0
mm lub 0 ft

ograniczenia gwintu do dna zbiornika.

“Magazynowanie” — ptaska powierzchnia
produktu. ,Proces” — powierzchnia
wzburzona bez wiru. ,Mieszanie” —
powierzchnia wzburzona z wirem i piang..

Jesdli wybrano “na wolnym powietrzu” w
(C.1.1.0), ukazuje sie menu alternatywne.
,Brak zaburzen” — ptaska powierzchnia
produktu. “Srednie” — powierzchnia
wzburzona bez wiru. “Silne” - bulgotanie z
wirem i mozliwg piana.

Odlegto$¢ od czota kotnierza zbiornika /
ograniczenia gwintu do korica rury
montazowej.

Definiuje wewnetrzng rednice rury
pietrzacej.

Diugo$¢ sondy jest odlegto$cig od czota
kotnierza zbiornika / ogranicznika gwintu
urzadzenia do korica sondy (wliczajac
przeciwwage — dla wersji linowej). Jesli
zmodyfikowano dtugo$¢ sondy, nalezy
tutaj poda¢ nowa warto$¢.

Odlegto$¢ od gornej ptaszczyzny kotnierza
do spodu czota przytacza przetwornika.
Jesli zainstalowano element o innej
dtugosci, nalezy wpisa¢ tutaj wartos¢.

Nastepuije dalsze $ledzenie poziomu - na
dtugosci dystansu blokujacego - chociaz
warto$¢ na wyjsciu juz si¢ nie zmienia
(wskazuje maksymalny poziom).
Wyswietlajaca sie ikona btedu ostrzega o
przepetnieniu zbiornika.

Nie podlegajacy pomiarowi odcinek
(zakres) znajdujacy sie w gornej czeSci
sondy — zalezny od typu sondy i instalacji.

|[KROHNE|
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Funkcja (Fct.)

Zakres wejsciowy

Opis

C.1.10.0

C.1.11.0

C.1.12.0

C.1.13.0

C.1.14.0

C.1.15.0

C.1.16.0

C.1.17.0

C.1.19.0

Uchyb ustalony
odniesienia

Uchyb ustalony dna
zbiornika

Stata czasowa

Tryb pomiaru

Er produktu

Sledzenie predkosci
(zmian)

Odbicia wielokrotne

Puste spektrum
wigcz / wylacz

Jednostki dla tabel

-50 m lub -164 ft do 50 m
lub 164 ft. 0 m lub 0 ft

-50 m lub -164 ft do 50 m
lub 164 ft. 0 m lub 0 ft

0 do 100 sekund. 10 sec

Pomiar bezposredni,
czesciowe Sledzenie dna
zbiornika (TBF), petne
$ledzenie dna zbiornika
(TBF). Pomiar
bezposredni

1.01do 10.1

0.001 m/min do 10 m/min.

0.5 m/min

Tak lub nie. Nie

Wiacz / wylacz. Wiacz

Ustalony uchyb (przesuniecie) wzgledem
punktu odniesienia. Wartos¢ dodatnia dla
punktu odniesienia lezacego powyze;
czota kotnierza urzadzenia, ujemna - dla
punktu lezacego ponizej czota kotnierza.
Ustalony uchyb wzgledem punktu
odniesienia (poziom). Punktem
odniesienia urzadzenia jest dno zbiornika,
wzgledem wysokosci zbiornika (C.1.2.0).
Warto$¢ dodatnia - dla punktu odniesienia
lezacego ponizej dna zbiornika, ujemna -
dla punktu odniesienia powyzej dna.

Urzadzenie przelicza (uwzglednia) kilka
odczytdw pomiarowych celem filtrowania
zaktdcen. Zwigkszanie statej czasowej
powoduje wygtadzanie catkowitego
odczytu. Zmniejszanie — efekt odwrotny

Urzadzenie $ledzi poziom z uzyciem
réznych metod. Jesli Er => x.xx, zaleznie
od typu zbiornika, zaleca sie pomiar
bezposredni. Dla produktéw o Er < x.xx,
wymaga sie trybu TBF. Cze$ciowy TBF
stosuje sie dla zbiornikdw magazynowych
z ptaskim dnem. Petny TBF uzywany jest
dla zbiornikdw procesowych.

Dostepne przy wyborze w pozyciji
C.1.13.0. trybu pomiaru TBF. Gtéwny
parametr dla radarowych urzadzen
pomiarowych. Recznie wprowadza sie Er
produktu.

Definiuje maksymalng predko$¢ zmiany
poziomu. Warto$¢ pomiarowa nie moze
zmieniac si¢ szybciej, niz wartos¢ tego
parametru.

Powszechne w zbiornikach
magazynowych o spokojnych
powierzchniach, przy montazu urzadzenia
w szerokich kroécach lub wiazach lub przy
montazu w centralnej cze$ci dachu w
ksztatcie koputy. Réwniez przy ptaskich
lub nieznacznie kopulastych dachach. W
efekcie — odczyty nizsze od faktycznych.
W takich przypadkach wiaczy¢ funkcie.

Uzywane do wykasowania sygnatow
zaktdcajacych pochodzacych od
elementéw statych i ruchomych zbiornika.
Dla celdw tej funkcji najpierw nalezy
zapisa¢ puste spektrum — patrz: Szybkie
nastawianie, poz: Puste spektrum
(A.1.3.0).

Urzadzenie wykonuje konwersje na
objetos¢ lub mase poprzez parowanie
wartosci z tabel. Jednostki dla kolumn
tabel moga zosta¢ wybrane z
dostepnych w tej funkg;ji list.
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300
Funkcja (Fct.) Zakres wejsciowy Opis
C.1.19.1 | Jednostka dtugosci m, cm, mm, cal, ft, Wybér jednostki dtugosci do uzycia w

ft+cal+1/18cala,
ft+cal+1/32cala lub
jednostka uzytkjownika. m

tabeli konwersji objetosci / masy. Przy
wyborze jednostki uzytkownika, uzywana
jest jednostka z funkcji C.5.1.7.

C.1.19.2 | Jednostka konwersji | m? L, US gal, GB gal, ft3, | Wybor jednostki dtugosci do uzycia w
bbl, Tony, kg, tony US, tabeli konwers;ji. Przy bezpo$rednim
tony GB lub jednostka wyborze jednostki masy, utworzona
uzytkownika. m? zostanie tabela konwersji masy

(konwersja na objeto$é nie bedzie zatem
mozliwa) Przy wyborze jednostki
uzytkownika, stosuje sie tq z poz. C.5.1.9.

C.1.20.0 | Gestos¢ produktu 0do0999.99 kg/m®. 0 Tabela konwersji objetoSci razem z

gestoscig produktu > 0, uzyta moze by¢
do obliczania masy. Przy bezposrednim
wyborze jednostki konwersji masy ta
pozycja menu staje sie niedostepna.

C.1.21.0 | Tabela objetosci / Poziom: 0 m lub 0 ft do Podanie wymaganych par warto$ci.

masy wys. zbiorn (C.1.2.0) + Wprowadzi¢ dtugo$¢ i odpowiadajace jej
uchyb dna zbiornika warto$ci objetosci / masy. Maksimum 50
(C.1.11.0) + uchyb par.
odniesienia (C.1.10.0);
objetos¢: 0 m? do obj.
zbiornika.; masa: 0 kg do
masy petnego zbiornika

C.1.22.0 | Tabela linearyzacii 0 m lub 0 ft tdo wys. Mozna zwigkszy¢ doktadno$¢ poprzez
zbiorn. (C.1.2.0) + uchyb | miejscowg kalibracje. Podanie
dna zbiorn. (C.1.11.0) + | wymaganych par wartosci. Uzy¢ dokiadne;
uchyb odniesienia alternatywnej metody pomiaru dajace;
(C.1.10.0). warto$ci poprawek dla danych pomiaréw.

Maksimum 50 par.

C.2.0.0 |Wejscie / wyjscie

C.3.0.0 |Wyjscie 1(HART) Definiuje charakterystyki wyjscia 1.

C.3.1.0 | Funkcja wyjscia Poziom, odlegtos¢, Wybdr funkcji wyjsciowej z listy —
poziom objetosci / masy, | niezalezny od wySwietlanej funkcji
odbicie, odlegtosé pomiarowej
objetosci masy. Poziom

C.3.20 |Nastawa4 mA -50m/0m?/0kg do nastawy | Przydziela warto$¢ pomiarowg do 4 mA
20 mA (C.3.3.0)
wybranego parametru
wyjsciowego (C.3.1.0).

0 m/m¥kg

C.3.3.0 | Nastawa 20 mA Nastawa 4 mA (C.3.2.0) | Przydziela warto$¢ pomiarowa do 20 mA
wybranego parametru
wyjsciowego (C.3.1.0) dla
wartosci zaleznej od
funkcji wyjscia**. **

C.3.4.0 | Zakres wyjscia 3.8-20.5 mA-NAMUR lub | Definiuje zachowanie wyjscia 1 w
4-20 mA. przypadku btedu. Ustala rzeczywisty
3.8-20.5 mA-NAMUR zakres wyjScia pradowego z

przekroczeniem lub bez.

C.3.5.0 | Obstuga btedu 3.6 mA, 22 mA lub Hold. | Definiuje zachowanie wyjécia pradowego

22 mA

w przypadku btedu..
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Funkcja (Fct.) Zakres wejsciowy Opis
C.3.6.0 |Adres HART 0do15.0 Kazdy adres wiekszy od 0 umozliwi tryb
HART Multidrop (wyj$cie pradowe
ustalone na 4 mA).
C.5.0.0 | Nastawianie Zamieszczono tutaj petng liste pozycii
urzadzenia menu dotyczacych nastawiania
urzadzenia, zawierajgca rowniez
parametry interfejsu uzytkownika i formaty
warto$ci pomiarowych.
C.5.1.0 | Nast. wyswietlania Ustawia charakterystyki wySwietlania.
C51.1 |Jezyk Edycja amerykanska: Wybiera jezyk, w ktdrym prezentowane sg
angielski, francuski, odczyty z urzadzenia i dokonywana jest
hiszpanski, portugalski; jego konfiguracja..
edycja europejska:
angielski, niemiecki,
francuski, hiszpanski,
portugalski, wioski; edycja
azjatycka: angielski,
japonski, mandaryrski,
rosyjski. Angielski
C.5.1.2 | Tryb wySwietlania Whytaczony, Auto-off lub | Definiuje stan wy$wietlacza po ustalonej
ekran domysiny. - wartoSci op6znienia czasowego.
,Wytaczony” — wyklucza te funkcje, ,Auto-
off’ — wylacza wyswietlacz, ,Ekran
domysiny” — pokazuje ekran domysiny,
wybierany w Trybie Normalnym przez 3-
sekundowe przytrzymanie klawiszy.
C.5.1.3 | Opoznienie czasowe |1, 3,5 lub 10 minut. 3 Okresla czas, po ktorym wyswietlacz
przetaczy sie do stanu ustawionego w
C.5.1.2.
C.5.14 | Jednostka dtugosci | m, cm, mm, cal, ft, Jednostka dtugo$ci wySwietlana w trybie
ft+cal+1/18cala, normalnym.
ft+cal+1/32cala lub
jednostka uzytkownika. m
C.5.1.5 | Jednostka objetosci | m? L, US gal, GB gal, ft* | Jednostka objetosci wySwietlana w trybie
lub bbl. m? normalnym.
C.5.1.6 | Jednostka masy Tony, kg, tony US lub tony | Jednostka masy wySwietlana w trybie
GB. kg normalnym.
C.5.1.7 | Jednostka dtugosci- | Maks. 9 znakow. Krohne | Jednostka diugosci zdefiniowana przez
uzytkownika uzytkownika.
C.5.1.8 | Wspdtczynnik 1 do 99999. 1 Whprowadzi¢ czynnik pomiedzy C.5.1.4 -
dtugosci — uzytkown. Wybrana jednostka diugosci, oraz C.5.1.7
Jedn. dtug. uzytkown. Odniesione do 1 m
C.5.1.9 | Jednostka konwersji - | Maks. 9 znakow. - Jednostka konwersji zdefiniowana przez
uzytkownika uzytkownika dla tabeli wysw./ konwersiji..
C.52.0 |Hasta
C.5.2.1 Hasto programu Wiaczone lub wytgczone. | Wiacza lub wytgcza ochrone konfiguracii
zarzadzajacego Wiaczone. urzadzenia (dla wszystkich funkcji
- Wigcz. / wytaczone podanych w tym rozdziale).
C5.2.2 Program Maks. 6 znakéw z Modyfikuje hasto programu
zarzadzajacy uzyciem: Prawy (R), Enter | zarzadzajacego. Dla potwierdzenia zmian

(E), W dot (D), W gére (U).
REDURE

nowe hasto nalezy wpisa¢ dwukrotnie.
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Funkcja (Fct.) Zakres wejsciowy Opis
€523 |Serwis Maks. 6 znakéw z Modyfikuje hasto serwisowe. Dla
uzyciem: Prawy (R), Enter | potwierdzenia zmian nowe hasto nalezy
(E), W dot (D), W gore (U). | wpisaC dwukrotnie.
C.6.0.0 | Ponowne ustaw.
C.6.1.0 | Ustawienie na Potwierdzi¢ dla ustawienia | Ustawia wszystkie parametry na ich
wartoci fabryczne fabryczne wartosci domysine.Uprzednie
nastawy zostang utracone. Dla serwisu!
C.6.2.0 | Ustawienie na Potwierdzi¢ dla ustawienia | Ustawia parametry wszystkich funkcji z
wartosci uzytkownika tego rozdziatu na ich fabryczne wartoSci
domysine.Uprzednie nastawy zostang
utracone.
C.6.3.0 |Ponowne Potwierdzié Przy braku poprawnej pracy urzadzenia,
uruchomienie funkcja umozliwi ponowne uruchomienie.

4.2.4 Nastawianie zaawansowane: dalsze uwagi

Uwagi ogélne
Podane nizej pozycje menu mogq zostaé ponownie skonfigurowane jedynie przez uzytkownika z prawem
dostepu z poziomu programu zarzadzajgcego. Menu nastawiania zaawansowanego umozliwia:

o Zmiang parametrow funkcji bez koniecznosci przejscia przez procedure szybkiego nastawiania.

o Uzycie indywidualnych pozycji menu do recznej zmiany nastaw automatycznych, przydzielonych
podczas procedury szybkiego nastawiania.

Parametry krytyczne!
Ryzyko btedu pomiarowego!
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Odszukanie menu nastawiania zaawansowanego

Tryb Frogramaowy
Ekran lagowania

Ekran logowania

Gtowne Menu

Mastawa
Zaawansowana

Madzar Serwis
Hasto
Szybka Test Mastawa Serwis
Mastawa Zaawansowana
Instalacja
Tvp instalacji
VWysokosc zbiornika
Typ aplikacji
Wys. rury pigtrzacej®
Sredn. rury pistrzacej®
WydiuZenie anteny Wyjscie 1 [HART)

Element dystanzujacy
Detekcja przepetnienia
OdlegiosE blokowania
Prze=zunigcie cdniezienia

Funkcia Wypacia
Nazizwa 4 mA f
MaztEwe 20 ma Reset

Kazowanie fabrycine

Przezuniecie dna zbiornika Lakres w'_.r,:.-:.:a Kasowianie uzysownika

Stala czazowa Dogfuga bigdow )

Trvb Pomi Adves HART Poncwme uruchomicnie
ryb Pomiaru ! R

Er - produktu

Predkozc liniowa

Wiglokrotne odbicia

Puste =pektrum - On/Off
Jednostki dla tabel

Jednostka dugosci

Jednoztka konwersji

Gestosc produktu

Tabela cbj/ maza

Tabela linsaryzacji

Wyjacie 2 (Pasywne)
Funkcia Wyjscia
Mazsizwa 4 ma
Mastzwa 20 mA
Zakres Wypscia
Obstuga biodow

Nastawa urzadzenia
Mastawy wydwietlacza
Jezyk
Tryb wyzwiciania
Opoinisnie cZazowe
Jednoeia dugoss
Jednosia objeiosc
Jednosika masy
Jedn. dug. uzykowmika
Wsp. dug. uZySowmika
Jedn. konwersl uzyikowmika
Hasta
Hazio nadzosu (widacz / wylacz)
Nadzor
Serwiis

* Moze by¢ skonfigurowane, jesli w pozycji menu “Typ aplikacji” wybrano: ,Magazynowanie + rura
pietrzaca”, ,Proces + rura pietrzaca” lub ,Mieszanie + rura pietrzaca”.
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Jak chroni¢ nastawy urzadzenia
Chron swoje nastawy poprzez zabezpieczenie dostepu hastem
Nastawianie zaawansowane > Nastawy urzadzenia > Hasta

Z uzyciem tego menu mozna

o Wiaczy¢ lub wytaczy¢ chroniony dostep do trybu programowego, dla kiérego wymaga sie hasta z
poziomu programu zarzadzajacego. Przy wytaczeniu ochrony, kazdy bedzie miat prawo dostepu do
wy$wietlanych wartoSci oraz do zmian w zakresie szybkich nastaw, jak i nastaw zaawansowanych.

e Zmieni¢ hasto na poziomie programu zarzadzajacego.

Zmiana hasta na poziomie programu zarzadzajacego

1. Z menu Nastaw Zaawansowanych wybra¢ Nastawy Urzadzenia, nastepnie: Program zarzadzajacy
2. Wprowadzi¢ nowe hasto (6 znakdw z uzyciem dowolnych z 4 klawiszy), nastepnie powtdrzyc¢ je dla
potwierdzenia. Jesli oba wpisy roznig sie, zostanie wyswietlony btad. Nacisna¢ ,escape” w celu
wyzerowania i ponownie powtorzy¢ krok 2.

3. Ekran ustawi sie automatycznie na podmenu: Hasta.

Mew Password

*hkkkk

Confirm Password

Fhkkhik

Example:$ & % A 3 4 then P 7 A 3 4
| Suparvisor |
Mew Password

Press "Esc”

3 A Confirm Password

Fededkdedkok

Password Mismatch

Sup Pw Ena/Disable Mew Password

= Supervisor
Sendce

Confirm Password

or 4= ¥ A w ¥ 4= (incomect])

Pomiar odlegtosci

Pomiar odlegtosci zalezy od pewnej liczby czynnikdw, wystepujacych w ponizszych pozycjach menu
o Wysoko$¢ zbiornika

o (Odlegtos¢ blokujaca

o Uchyb ustalony odniesienia

Posiadajg one wptyw na efektywny (skuteczny) zakres pomiaru radaru TDR oraz na punkt, do ktérego
odnoszone sg pomiary.

Blocking
distance, b
function C.1.8.0

4 mA setting,
function C.3.2.0

1

20 mA satting,
i function €.3.3.0
Tank height, o
function G1.2.0 | L
range

-

I\“ /

| Non-measurement zone
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Wysokos$¢ zbiornika

funkcja C.1.2.0

Wysoko$¢ zbiornika od dna do czota przytacza procesowego zbiornika. Jesli nie zostata podana w
zamowieniu, jest ustawiana fabrycznie na dtugo$¢ sondy.

Odlegtosé blokujaca

funkcja C.1.9.0

Patrz: rozdziat 7.1.2: Dane tchniczne, odlegto$¢ blokujaca dla minimalnej zalecanej warto$ci dla danego
typu sondy. — Stanowi zabezpieczenie przed wySwietlaniem przez urzadzenie warto$ci pomiaréw na tej
odlegto$ci od kotnierza, gdzie sygnat ulega silnym zaktéceniom.

Uchyb ustalony odniesienia

funkcja C.1.10.0

Konfiguruje urzadzenie do pomiaru odlegto$ci do powierzchni produktu z uzyciem punktu odniesienia
innego, niz domysine czoto kotierza.

Warto$¢ dodatnia funkcji przesuwa punkt odniesienia ponad czoto kotnierza; warto$¢ ujemna pozycjonuje
punkt odniesienia ponizej czota kotnierza.

4 mA setting,
funetion C.3.2.0

+/

20 mA sefting,
function C.3.3.0
Tank height,
function G1.2.0

range

B (RN g

Non-measurement zone

Skalowanie wyjscia pradowego
Tryb nastawiania wyj$cia pradowego uzywany jest do tworzenia spetniajacej wymagania uzytkownika skali
wyjscia pradowego - dla wyjscia pierwszego i drugiego (jesli zamoéwione). Nalezy zdefiniowac:

1. Funkcja wyjscia
funkcja C.3.1.0 (wyjscie 1 - odlegtosc¢)
funkcja C.4.1.0 (wyjscie 2 — objetos¢)

2. nastawa 4 mA
funkcja C.3.2.0 (wyjscie1)
funkcja C.4.2.0 (wyjscie 2)

3. nastawa 20 mA
funkcja C.3.3.0 (wyjscie 1)
funkcja C.4.3.0 (wyjscie 2)

Nastawy 4 mA oraz 20 mA zdefiniowane sg w oparciu o odlegto$¢ od czota kotnierza lub z uwzglednieniem
uchybu ustalonego odniesienia. Oznaczajg one: minimalny i maksymalny punkt skali pomiarowej.

Z uzyciem opcjonalnego, drugiego wyjscia, mozna nastawi¢ oddzielng skale pomiarowa dla celéw
wys$wietlania warto$ci innej funkcji pomiarowej (objetosg...)

Ryzyko btedu pomiarowego!
Aby dysponowaé petnym zakresem wyj$cia pradowego, nie nalezy ustawia¢ 4 mA wewnatrz odlegtosci
(zakresu) blokujacego urzadzenial
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Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Pomiar poziomu

Podobnie, jak dla podanej wyzej odlegtosci, na poziom wptyw posiadajq
o Wysoko$¢ zbiornika

o Odlegtos¢ blokujaca

Punkt odniesienia, od ktorego przeprowadzany jest pomiar moze zostaé przesuniety z uzyciem:
o Uchybu ustalonego, dna zbiornika

Blocking
distance,

'Iunmiun C.1.90

Tank height,
function C.1.2.0 Maximum
affective 20 mA setfing,

measuing function C.3.3.0
range

— 4 mA seting,
| function C.3.20

Non-measurement zone

Wysokos¢ zbiornika

funkcja C.1.2.0

Poziom obliczany jest na podstawie odlegtosci i wysokosci zbiornika (wysoko$¢ zbiornika — odlegtosc).
Nalezy zauwazy¢, ze je$li zbiornik posiada wkleste dno, fale radarowe bedg odbijaty sie od punktu lezacego
dokfadnie pod urzadzeniem. Czasem wigc powstaje niewielka strefa ,bez pomiaru” (patrz: ponizszy
rysunek). Nalezy ustawi¢ wysokos¢ zbiornika ponad tg strefa; ustawienie zera odniesienia, dla pomiaru
poziomu, ponad strefg ,bez pomiaru” spowoduje efektywne (skuteczne) zignorowanie tej strefy.

Odlegtos¢ blokujaca
funkcja C.1.9.0
Podobnie, jak dla pomiaru odlegtosci — powyze;..

Uchyb ustalony dna zbiornika

funkcja C.1.11.0

Konfiguracja urzadzenia do pomiaru poziomu produktu z uwzglednieniem punktu odniesienia innego, niz
skonfigurowana wysokos¢ zbiornika (pozycjonowanie dna zbiornika wzgledem kotnierza zbiornika).

Warto$¢ dodatnia przesuwa punkt odniesienia ponizej dna zbiornika (do 50 m lub164 ft ponizej).
Warto$¢ ujemna przesuwa punkt odniesienia powyzej domysinego zera.
Na przyktad, mozna nastawi¢ urzadzenie na pomiar poziomu produktu wzgledem poziomu morza.

/' 1 i

-SOmor 1040

Tarik baight,
fenction ©1.2.0

+ 0
Taek botiem offsat
function C.1.11.9

' “50mer 1ol
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Skalowanie wyjscia pradowego
Tryb nastawiania wyj$cia pradowego uzywany jest do tworzenia spetniajgcej wymagania uzytkownika skali
wyj$cia pradowego - dla wyjscia pierwszego i drugiego (jesli zamoéwione). Nalezy zdefiniowac:

1. Funkcja wyjécia
funkcja C.3.1.0 (wyjScie 1 - poziom)
funkcja C.4.1.0 (wyjscie 2 — inne: objetos¢)?

2. nastawa 4 mA
funkcja C.3.2.0 (wyjscie1)
funkcja C.4.2.0 (wyjScie 2)

3. nastawa 20 mA
funkcja C.3.3.0 (wyjscie 1)
funkcja C.4.3.0 (wyjScie 2)

Nastawy 4 mA oraz 20 mA zdefiniowane sa w oparciu o odlegto$¢ od dna zbiornika lub z uwzglednieniem
uchybu ustalonego dna zbiornika. Oznaczajg one: minimalny i maksymalny punkt skali pomiarowej.
Z uzyciem opcjonalnego, drugiego wyjscia, mozna nastawi¢ oddzielng skale pomiarowa,.

Ryzyko btedu pomiarowego!
Aby dysponowa¢ petnym zakresem wyjscia pradowego, nie nalezy ustawia¢ 20 mA wewnatrz odlegtosci
(zakresu) blokujacego urzadzenial

Pomiary objetosci i masy

Tabela objetosci / masy
funkcja C.1.21.0

Pozostate istotne pozycje menu

o Jednostka dlugosci [dla tabeli]
funkcja C.1.19.1

o Jednostka konwersji [dla tabeli]
funkcja C.1.19.2

o Jednostka dlugo$ci [wySwietlacz]
funkcja C.5.1.4.

o Jednostka objetosci [wyswietlacz]
funkcja C.5.1.5

o Jednostka masy [wysSwietlacz]
funkcja C.5.1.6

o Jednostka dlugosci — uzytkownika [wysSwietlacz]
funkcja C.5.1.7

o Wspdtczynnik diugosci — uzytkownika [wyswietlacz]
funkcja C.5.1.8

o Jednostka konwersji — uzytkownika [wy$wietlacz]
funkcja C.5.1.9

Przy pomocy ostatnich trzech funkcji mozna zdefiniowaé wtasne jednostki dtugosci i konwers;ji.
Podczas konfiguracji urzadzenia na pomiar objeto$ci, zaleca sie uzycie trybu nastawiania konwersji, w
ktdrym dostepne sq wszystkie istotne parametry.

Mozna poda¢ do 50 par wartosci (poziom — objeto$¢, poziom — masa, poziom — jednostka uzytkownika).
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Uwagi:

Poziom powinien by¢ odnoszony do dolnej granicy zakresu pomiarowego urzadzenia (wysokos¢ zbiornika).
Celem podniesienia doktadno$ci pomiaru, nalezy zageszcza¢ punkty pomiarowe w obszarach
zakrzywionych powierzchni lub obszarach o gwattownej zmianie przekroju (przyktad ponizej).

Tank modal
using plotled points

Niestandardowe produkty o niskiej statej dielektrycznej: poprawny pomiar

Jak opisano w rozdziale 8, Zasada pomiarowa, urzadzenie moze mierzy¢ produkty o niskiej statej

dielektrycznej, jednakze ponizsze sytuacje mogg mie¢ wptyw na dziatanie urzadzenia:

o Nagromadzenia i osady na antenie lub kroccu.

o Produkty nie odpowiadajace wstepnie ustawionym warunkom, dostepnym w menu Szybkiego
nastawiania.

o Sygnaly zakidcajace od istniejacych wewnatrz zbiornika przeszkod.

Ponizsze pozycje menu pozwalaja regulowaé zdolno$¢ urzadzenia do $ledzenia powierzchni produktu:
e Tryb pomiarowy

o Produkt - &

o QOdbicia wielokrotne

o \Wiaczenie / wytgczenie Pustego spektrum

o Tryb edycji ekranu sygnatu [odlegtos¢ sygantu docelowego]

Tryb pomiaru

funkcja 1.13.0

Z uzyciem tej funkcji mozliwe jest zdefiniowanie trybu pomiaru, dostosowanego do wtasnosci produktu
(stata dielektryczna).

Szczegoly dotyczace zasady pomiarowej — patrz: rozdziat 8: Zasada pomiarowa.

Mozliwe sg trzy tryby:

o Bezposredni: bezposredni pomiar powierzchni produktu

o Pelny TBF: TBF aktywowany jest dla catego zakresu pomiarowego, tzn. wysokosci zbiornika. W celu
zmniejszenia niedoktadnosci, nalezy wprowadzi¢ doktadng warto$¢ statej dielektrycznej w funkcii
C1.14.0, Produkt - &:. Zalecane dla zbiornikéw procesowych.

o Czesciowy TBF: TBF aktywny jest jedynie w poblizu dna zbiornika tzn. na 20% wysoko$ci zbiornika,
jednak nie mniej, niz 0.6 m. Przy wypetnieniu powyzej 20% pojemnosci, tryb pomiarowy przetaczy sie
automatycznie do trybu bezposredniego (uzywajac odbicia od powierzchni produktu). W celu
zmniejszenia niedoktadnosci, nalezy wprowadzi¢ doktadng warto$¢ statej dielektrycznej w funkcii
C1.14.0, Produkt - &r. Zalecane dla zbiornikdw magazynowych o ptaskich dnach.

[KROHNE|

OPTIWAVE 7300 C

60



Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

Produkt - &

funkcja C.1.14.0

Jedynie dla produktow o niskiej statej dielektrycznej oraz w trybie TBF. Nalezy wprowadzi¢ doktadng,
wartos¢ statej dielektrycznej, €.

Jesli stata dielektryczna produktu nie jest znana, nalezy pozostawi¢ warto$¢ domysing 2. Nalezy jednak
wowczas oczekiwac spadku doktadnosci oraz / lub przeskokéw wartoci pomiarowej podczas przetaczania
trybu pomiarowego z TBF na bezposredni (np. jesli &r ustawione jest na warto$¢ nizsza, niz rzeczywista,
wskazywany poziom bedzie wyzszy od rzeczywistego i odwrotnie).

Wiaczenie / wytaczenie Pustego spektrum

funkcja C.1.17.0

State i ruchome elementy wewnetrzne zbiornika powodujg powstawanie sygnatow zaktdcajacych (fatszywe
echo), ktérego skutkiem jest niepoprawny pomiar.

Konfiguracja Pustego spektrum, dostepna w trybie szybkiego nastawiania, pozwala na identyfikacje

i wygaszenie sygnatow zaktdcajacych, dzieki zapamietaniu tych sygnatéw przed wypetnieniem zbiornika

i uruchomieniem procesu.. Zbiornik powinien by¢ zupetnie pusty, z zatgczonymi wszystkimi elementami
ruchomymi. Nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami systemu podpowiedzi.

Filtrowanie przy pomocy Pustego spektrum nie jest konieczne przy braku elementéw zaktdcajacych.
Miejscowa kalibracja urzadzenia

Tabela linearyzacji
funkcja C.1.22.0
Dla celéw miejscowej kalibracii.

Procedura linearyzacji
1. Wypetni¢ zbiornik do dowolnego zatozonego poziomu.

2. Przejs¢ do pozycji menu: Tabela linearyzacji, poprzez Nastawianie zaawansowane > Instalacja.
Wyswietlony zostanie odczyt poziomu z mozliwo$cig wprowadzenia innej (réznej) warto$ci.

3. Wykonac¢ stosowny pomiar odniesienia.
4. Wprowadzi¢ skorygowang warto$¢ i potwierdzi¢
5. Powtorzy¢ procedure (maksymalnie 50 punktéw pomiarowych).

4.3 Komunikaty btedéw i usuwanie probleméw (system podpowiedzi wyswietlacza)

Wyswietlenie btedu
W przypadku wykrycia problemu przez urzadzenie, w lewej gornej czesSci nagtéwka ekranu wysSwietlana jest
ikona bfedu. Btad zostaje zapisany w urzadzeniu.

/ Efror icon

LT 12345
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Kasowanie btedow
Przejs¢ do pozycji menu B.2.6.0, Rekordy btedéw, w trybie programowym, w celu uzyskania informacji —
ktore btedy zostaly zapisane w urzadzeniu.

Tryb programowy > Test > Rekordy btedéw
1. Przewing¢ liste btedéw z uzyciem klawiszy “W gore” oraz “W dét”, w celu odnalezienia poszukiwanego
btedu. Na jednej stronie ekranowej pokazanych jest 5 bteddow.

|| 1. Typ bledu
—Fats  Lock Detect Fa.. 2. Krétki opis btedu

Wiarring Measurement L —Jiy 3. Pasek wyboru
> Fald  RAM Cheek Fai.

1. Petny opis btedu
2. Typ btedu (krytyczny lub ostrzezenie)
3. Czas, jaki uptynat od chwili btedu

Czas, jaki uptynat od chwili btedu (pozycja 3 powyzej) nie zawiera zadnego przedziatu czasu, w ktérym
urzadzenie bylo wytaczone.
Po otworzeniu rekordu btedu ikona alarmu btedu - Normalnego Trybu - znika.

OPTIWAVE 7300 C
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Lista mozliwych btedow

Zapisywane sg dwa typy bteddw:
1. Krytyczne (F): wartos¢ pomiarowa moze nie by¢ poprawna.
2. Ostrzezenia (W): warto$¢ pomiarowa jest poprawna, lecz moze sta¢ sie niepoprawna, jesli problem nie

zostanie usuniety.

Ponizej petna lista komunikatéw bteddéw wraz z mozliwymi czynno$ciami naprawczymi.

Komunikat btedu Typ biedu Opis Czynno$ci naprawcze
Wyjscie pradowe
Upper current output 'l Wyijscie osiggneto wartos¢ Nalezy obnizy¢ poziom
saturated Analog output 1 maksymaling (20 mA lub 20.5 mA | produktu tak, by znalazt sie
[WyjScie analogowe 1 — zaleznie od warto$ci ustawionej | na powr6t
nasycone] w “zakresie wyjsciowym”) w skonfigurowanym
poniewaz warto$¢ pomiarowa zakresie.
znajduje sie poza zakresem.
Upper current output W Wyjscie osiggneto wartos¢ Nalezy podnie$¢ poziom
saturated Analog output 1 minimalng (4 mA lub 3.8 mA - produktu tak, by znalazt sie
[Wyjscie analogowe 1 zaleznie od wartosci ustawionej | na powrdt
nasycone] w “zakresie wyjsciowym”) w skonfigurowanym
poniewaz warto$¢ pomiarowa zakresie.
znajduje sie poza zakresem.
Wplywy zewnetrzne
Temperature out of range | F Temperatura otoczenia znajduje | Wytaczy¢ urzadzenie do
for NAND Flash sie poza zakresem. Moze to czasu powrotu temperatury
[Temperatura poza prowadzi¢ do utraty lub otoczenia do wiasciwego
zakresem dla bramki uszkodzenia danych. zakresu — ponownie
NAND] zatgczyc€. Jesli problem
dalej istnieje, skontaktowac
sie z dostawca.
Test wewnetrzny
Self Test Failed F Test wewnetrzny — btedy.
[Test wewnetrzny - bedy] Skontaktowaé sig z dostawcg
Status pomiaru
Measurement Old W Chwilowy komunikat btedu.
[Brak biezacego odczytu Uptynat limit czasu dla uzyskania
pomiaru] waznego pomiaru. Wyswietlane
dane bez gwarancji waznosci.
Jesli problem nie zniknie —
wySwietla sie “Signal down”.
Overfill Indication W Poziom produktu w zakresie Obnizy¢ poziom produktu
[Wskazanie blokowania. Niebezpieczehstwo | ponizej zakresu
przepetnienia] przepetnienia i / lub zanurzenia | (odlegto$ci) blokowania.
urzadzenia pomiarowego.
Measurement Lost in W Ostatni wazny pomiar — w poblizu | Zbiornik moze by¢ pusty.
Tank Bottom dna, obecnie - sygnat zostat Status pomiaru wréci do
[Utrata pomiaru przy dnie utracony.Powszechne dla wartosci normalnej po
zbiornika] zbiornikéw z wklestym dnem napetnieniu zbiornika.
(DIN28011 lub podobne).
Wyswietla sie pomiar dna
zbiornika.
Awaria elektroniki
Microwave Check F Kontrola ptyty mikrofalowe; - Jes| problem nie znika —
[Sprawdzenie mikrofali] awaria. skontaktowac sie z
Peripheral Failure F Peryferyjne urzadzenia dostawcg
[Awaria ukt. peryferyjn.] sprzetowe ptyty DSP — awaria.
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Komunikat btedu

Typ biedu

Opis

Czynnosci naprawcze

Status spektrum i
wartosci szczytowej
Spectrum Quality bad
[Staba jakos¢ spektrum]

Empty spectrum invalid
[Puste spektrum —
niewazne]

No Plausible Peak
[Brak wiarygodnej
warto$ci szczytowej]

Staba jakos¢ spektrum. Chwilowe
wys$wietlanie nie ma wptywu na
dziatanie urzadzenia. Przy
wysSwietlaniu ciggtym komunikatu,
warto$ci pomiaréw moga by¢
niedoktadne oraz / lub wyswietli
sie komunikat ,Measurement
Old” [Brak biezacego odczytu
pomiaru]

MozZliwy problem: piana, wiry,
wzburzona powierzchnia
produktu, wewnetrzne elementy
zbiornika.

Zapisane w urzadzeniu puste
spektrum jest niewazne.
Domysine lub uprzednio
skonfigurowane dane nie dotycza
biezacej aplikacii, np. nastapita
zmiana wysokosci zbiornika.
Wyswietlenie tego komunikatu
oznacza, ze urzadzenie nie
korzysta z pustego spektrum.

Nie odnaleziono wartoSci
szczytowej sygnatu w oknie
pomiarowym, sortujacym sygnat
powracajacy do anteny.
Urzadzenie automatycznie
zwiekszy okno — celem
odnalezienia waznego sygnatu.
Przy braku powodzenia wySwietla
sie ,Signal down”.

Sprawdzi¢ instalacje na
ziorniku i proces. W razie
koniecznosci skontaktowac
sig z dostawca,

Wymagane jest zapisanie
w urzadzeniu pustego
spektrum — wiasciwego dla
biezacej aplikacji. Nalezy
wykorzystac Tryb nstaw:
Puste spektrum.

Btad oprogramowania

Firmware data loading
Error [Btad tadowania
oprogramowania
uktadowego]

Awaria tadowania
oprogramowania uktadowego
DSP do ptyty DSP.

Ponownie uruchomic¢
urzadzenie. Jesli btad nie
zniknie — skontaktowac sie
z dostawca.

[KROHNE|
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Jako$¢ pomiaru

Poprzez pozycje menu B.2.7.0, Jako$¢ pomiaru, mozna uzyska¢ wieksza ilos¢ informaciji o pomiarze.
Dostepnych jest 6 komunikatéw stausowych / komunikatéw btedow, jak ponizej:

Komunikat biedu Typ btedu Opis Czynn. naprawcze
Status pomiaru
Measurement Lost W Chwilowy komunikat btedu. Uptynat
[Utrata pomiaru] limit czasu dla uzyskania waznego
pomiaru. Wy$wietlane dane bez
gwarancji waznosci.
Jesli problem nie znika — wySwietla
sig ,Signal down”.
Overfill Indication 'l Poziom produktu w zakresie Obnizy¢ poziom
[Wskazanie blokowania. Niebezpieczenstwo produktu ponizej
przepetnienia] przepetnienia i / lub zanurzenia zakresu (odlegtosci)
urzadzenia pomiarowego. blokowania.
Status spektrum i
wartosci szczytowej
Spectrum Quality bad W Staba jakos¢ spektrum. Chwilowe Sprawdzi¢ instalacje
[Staba jakos¢ spektrum] wys$wietlanie nie ma wptywu na na ziorniku i proces. W
dziatanie urzadzenia. Przy razie konieczno$ci
wys$wietlaniu ciggtym komunikatu, skontaktowac sie z
wartosci pomiaréw moga by¢ dostawca.
niedoktadne oraz / lub wyswietli sie
komunikat ,Measurement Old” [Brak
biezacego odczytu pomiaru]
Mozliwy problem: piana, wiry,
wzburzona powierzchnia produktu,
wewnetrzne elementy zbiornika.
Empty spectrum invalid | W Zapisane w urzadzeniu puste Wymagane jest
[Puste spektrum — spektrum jest niewazne. Domysine zapisanie w
niewazne] lub uprzednio skonfigurowane dane | urzadzeniu pustego
nie dotyczg biezacej aplikaciji, np. spektrum —
nastapita zmiana wysokosci zbiornika. | wkasciwego dla
biezacej aplikacji.
Nalezy wykorzysta¢
Tryb nstaw: Puste
spektrum.
Wyswietlenie tego komunikatu
oznacza, ze urzadzenie nie korzysta z
pustego spektrum.
No Plausible Peak W Nie odnaleziono warto$ci szczytowej
[Brak wiarygodnej sygnatu w oknie pomiarowym,
wartosci szczytowej] sortujacym sygnat powracajacy do
anteny. Urzadzenie automatycznie
zwiekszy okno - celem odnalezienia
waznego sygnatu. Przy braku
powodzenia wyswietla sie ,Signal
down”.
Btad oprogramowania
Firmware data loading F Awaria fadowania oprogramowania Ponownie uruchomi¢
Error [Btad tadowania uktadowego DSP do ptyty DSP. urzadzenie. Jesli biad
oprogramowania nie zniknie -
uktadowego] skontaktowac sie z
dostawca.
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5. Kontrola funkcjonalna

Z uzyciem menu: Tryb programowy > Test, mozliwe jest sprawdzenie wyjs¢ urzadzenia i wykonanie
podstawowych testow. Mozna wyswietlic wartosci wyjsciowe lub przydzieli¢ wartosci testowe w
miliamperach do wyj$¢. Ponadto mozna uruchomié wewnetrzne procedury testowe.

[KROHNE|

Funkcja (Fct.) Zakres wejsciowy Opis

B.0.0.0 Test

B.1.0.0 Test Sprawdza wyjscia urzadzenia i wykonuje
podstawowe testy urzadzenia.

B.1.1.0 Pokaz wyjscie 1 | Tylko do odczytu Wyswietla warto$¢ wyjscia analogowego 1
[mA].

B.1.2.0 Ustaw wyjscie 1 | 3.6, 4, 6, 8, 10, 12, 14, Ustawia wyjscie analogowe 1 na warto$¢

16, 18,20 0r 22 mA. 4 testowg [mA] wybrang z listy. Wyjscie
mA przyjmuje wybrang warto$¢, niezaleznie od
warto$ci pomiaru.

B.1.3.0 Pokaz wyjécie 2 | Tylko do odczytu Wyswietla warto$¢ wyjscia analogowego 2
[mA].

B.1.4.0 Ustaw wyjscie 2 | 3.6, 4, 6, 8, 10, 12, 14, Ustawia wyjscie analogowe 2 na warto$¢

16, 18,20 0r 22 mA. 4 testowg [mA] wybrang z listy. Wyjscie
mA przyjmuje wybrang warto$¢, niezaleznie od
warto$ci pomiaru..

B.1.5.0 Test wewnetrzny | Tylko do odczytu Inicjuje test sprzetowy. Urzadzenie wyswietla
wyniki testu.

B.2.0.0 Informacje Podsumowanie informaciji dotyczacych
urzadzenia.

B.2.1.0 Wyjscia Tylko do odczytu Wyswietla nastawy wyjscia analogowego,
wraz z przydzielonymi funkcjami, obstugq
btedoéw, nastawami skali 4 ... 20 mA oraz
parametrami HART.

B.2.2.0 15 min. Tylko do odczytu Wyswietla warto$ci wyjSciowe z ostatnich 15

zapamigtanie minut. Zapis aktualizowany jest co 10 sekund i
wy$wietlany, jako diagram.

B.2.3.0 I.D. urzadzenia | Tylko do odczytu Wyswietla nr zaméwieniowy urzadzenia, nrV,
nr seryjny, wersje oprogramowania
uktadowego 1, 2 3 i szczegdty dopuszcz. Ex.

B.24.0 Podsumowanie | Tylko do odczytu Wyswietla podsumowanie parametréw

szybkiego wprowadzonych w menu szybkiego
nastawiania nastawiania.

B.2.5.0 Numer p-ktu Maks. 9 znakéw Wyswietlenie i aktualizacja numeru punktu

pomiarowego Krohne pomiarowego.

B.2.6.0 Rekordy btedéw | Tylko do odczytu. Patrz | WySwietla dziennik bledéw urzadzenia.

opis. Szczegdly btedu po przewinieciu listy i
nacisnieciu ,Enter”. Otworzenie dziennika
wytgcza ikone btedu w trybie normalnym.

B.2.7.0 Jakos¢ pomiaru | Tylko do odczytu Wyswietla zmieniajacy sie w sposob ciagty
status pomiaru.

B.2.8.0 Jedn. dtugo$ci— | Tylko do odczytu Wyswietla nazwe jednostki dtugo$ci

uzytkownika zdefiniowang przez uzytkownika dla konwersji
w pozycji menu C.5.1.7
B.2.9.0 Jedn. konwersji — | Tylko do odczytu Wyswietla nazwe jednostki konwers;ji
uzytkownika zdefiniowang, przez uzytkownika w pozycji
menu C.5.1.9.
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6. Obstuga i konserwacja

6.1 Uwagi ogélne

W standardowych aplikacjach konserwacja nie jest wymagana. Jednakze intensywne osady mogq
spowodowa¢ odchytki pomiarowe lub btedne dziatanie urzadzenia.

Gwarancja
Obstuga przez uzytkownika ograniczona jest zgodnie z warunkami gwarancii do:

o Usuniecia i wymiany obudowy zawierajacej przetwornik pomiarowy. — Moze zosta¢ odtaczona od
systemu kotnierza w warunkach procesowych. Patrz rozdziat: 6.2.

o Modyfikacji dtugosci anteny. — Jedynie w warunkach atmosferycznych i poza obszarem zagrozonym
wybuchem. Patrz rozdziat 6.3.

Jakiekolwiek naprawy innego rodzaju musza zosta¢ wykonane jedynie przez personel firmy KROHNE.

6.2 Wymiana przetwornika pomiarowego

A

Procedura
Nie luzowac sworzni kotnierza !
Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania !

1. Odtaczy¢ wszystkie przewody (Patrz rozdziat 2.1.2; Procedura okablowania).
2. Odkreci¢ wkret z tbem gniazdowym M10 na kolumnie obudowy — 5 mm kluczem sze$ciokatnym.

4. Ponownie zamontowac przetwornik pomiarowy z uzyciem odwrotnej procedury.

Urzadzenia w obszarze zagrozonym wybuchem

Przed wymiang przetwornika pomiarowego w obszarze zagrozonym wybuchem, nalezy absolutnie upewnié
sie o braku zagrozenia wybuchem ($wiadectwo odgazowania). Dalsze informacje podano w $wiadectwie
dopuszczenia i specjalnej dokumentacji dotyczacej uzytkowania urzadzenia w obszarze zagrozonym
wybuchem.
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6.3 Modyfikacja diugosci anteny

Modutowe anteny tubowe DN 80 moga by¢ wydtuzane lub skracane przez dodawanie lub usuwanie
odpowiednich elementéw przediuzajacych.

Gidwne

Przylacze
obudowy

element
przediuzajacy
dodatkowy

T L

podatawowy
element
preediuZajacy

N EE |

-

£ antena
DM 20

1w ag

Wymiary w mm i calach

Luzowanie lub dociskanie elementow nalezy
,M\ przeprowadzaé z uzyciem specjalnego klucza —
L{ | Ce— ) pokazanego na rysunku po lewej.
Klucz do nakretek okragtych z wcigciami

Procedura
1. Odkreci¢ wkret blokujgacy M6, z uzyciem 3 mm lub 1/8" sze$ciokatnego klucza (Allena) — zabezpieczajacy
przed usunigciem podstawowego elementu przedtuzajacego z gtéwnego zespotu obudowy.

2. Odkreci¢ podstawowy element przedtuzajacy, z uzyciem odpowiedniego klucza (patrz: powyzszy
rysunek) — wraz z dwoma wkretami gniazdowymi 4.5 mm. Klucz nalezy dopasow¢ do $rednicy (940 mm).

Wymiary w mm i calach
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3. Nakreci¢ element przedtuzajacy na gtowny zespot obudowy, uzywajac odpowiedniego klucza. Powtérzy¢
procedure dla kazdego nastepnego elementu przedtuzajacego.

4. Zablokowac elementy przedtuzajace przy pomocy wkretéw gniazdowych M6, jak pokazano na rysunku.
Docisna¢ przy pomocy 3 mm klucza szesciokatnego (Allena).

M d

Wymiary w mm i calach

5. Przykreci¢ podstawowy element przedtuzajacy wraz z anteng DN80 do kolejnego elementu
przedtuzajacego, uzywajac klucza dopasowanego do Srednicy (J48 mm) i gniazda (4.5 mm).

6. Zablokowac elementy — wkretem gniazdowym M6, doci$nietym 3 mm kluczem szesciokatnym (Allena).

w0IF
(i3] T
aa— Y ow
o 17

Wymiary w mm i calach
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7. Dane techniczne
7.1 Dane techniczne

7.1.1 Wyciag z danych technicznych

Wejscie
Funkcja Radar FMCW - pasmo K
Parametr Odlegto$¢, poziom, objeto¢, wsp. odbicia
Min. wys. zbiornika 02m/8&
Maks. zakres pomiaru 40m/ 131t
Odlegto$¢ blokowania Diugos¢ anteny + dtugo$¢ przediuzen
(martwa strefa): +0.1m/4"
Wyjscie
Sygnat wyjsciowy Wyjscie 1 4...20 mA & HART®
wybieralne: 3.8 ... 20.5 mA wg NAMUR NE43 &
HART
Sygnat alarmu Wyswietlanie bteddéw w réznorodnych formatach

- lkona btedu na wy$wietlaczu w trybie normalnym
- Ostrzezenia tekstowe na wyswietlaczu dla btedow w Trybie Programowym
- WyjScie pradowe (wybieralne: 3.6, 22 mA lub Hold)
- Bledy, ostrzezenia i flagi dla interfejsow cyfrowych
Maksymalne obcigzenie 350 om

Charakterystyka osiggow
Doktadno$é pomiarowa
Warunki odniesienia Temperatura +20°C £ 5°C/ +68°F + 9°F
wg IEC770 Cisnienie 1013 mbar abs. + 20 mbar lub 14.69 psig £ 0.29 psi
Wilgotnos¢ wzgledna 60% £ 15%
Rozdzielczos¢ 1 mm/0.04
Doktadnos¢ +3mm/0.12"
Warunki robocze
Instalacja
Instrukcije instalacyjne Rozdziat: 1i2
Czas rozruchu 40 sekund
Kat wigzki Antena DN 40 20°
Antena DN 50 15°
Antena DN 80 10°
Otoczenie

Temperatura otoczenia ~ -40...+80°C/ -40...+175°F;
EEXxi: patrz: dokumentacja uzupetniajaca i $wiadectwa dopuszczenia
Temperatura magazyn.  -40...+85°C/ -40...+185°F

*

[KROHNE|

Dokfadnos¢ 0.05%/rel.20 mA; 20°C/ 70°F
Rozdzielczo$é 1 2uA
Dryft temperaturowy Typowy 50 ppm/K
Zgodno$¢ Zgodnie z Dyrektywa 89/336/CEE w potaczeniu z EN 61326 (1+2) -
(kompatybilno$¢) niewrazliwo$¢ i emisja.
elektromagnetyczna
OPTIWAVE 7300 C 70
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Proces
Temperatura Na kotnierzu -40...+200°C/ -40...+390°F (Ex: patrz —
dopuszczenia i klasa temperaturowa)
Udar cieplny 100°C/ min
Ciénienie Robocze -1...40 bar/ -14.5...580 psig;
zalezne od przytacza procesowego i temperatury na
kotnierzu
Stata dielektryczna >15
Odporno$¢ wstrzasowa IEC 68-2-6 oraz prEN 50178 (10...57Hz: 0.075 mm /
57...150 Hz: 1 g)
Stopien ochrony IP 66/67 rownowazne NEMA 6 - 6X

* patrz: Instrukcje uzupetniajace ATEX dostarczone na ptycie CD wraz z urzadzeniem

Dane mechaniczne

Materiat Obudowa Aluminium
Czesci w kontakcie z Stal nierdzewna (1.4404/ 316L) lub Hastelloy® C-22
medium (2.4602)
Przytacze procesowe Stal nierdzewna (1.4404/ 316L) lub Hastelloy® C-22
(2.4602)
Uszczelnienia Viton® (-40...+200°C/ -40...+390°F);
Kalrez® 6375 (-20...+200°C/ -5 ...+390°F)
Przytacza procesowe Gwintowe G11/2"lub NPT 1 1/2"
Kotnierzowe DN 40...DN 150 (PN 40/PN 16);1 1/2"...8" (150 Ibs/

300 Ibs); 10 K (40...100A)

Podtaczenie elektryczne dla zasilania 2-przewodowego

Wpust kablowy M20x1.5; 1/2 NPT; G ' “(nie dla urzadzeh FM/CSA)

Zaciski 0.5...1.5 mm?

Zaciski wyjécie 1-HART® Nie-Ex/ EEx i 24V DC (14 ... 30 V DC)**
EExd 24V DC (20 ... 36 V DC)**

** stosowac wiasciwg polaryzacije

Interfejs uzytkownika
PACTware: Oprogramowanie narzedziowe typu Open Source dla zdalnej obstugi i
wySwietlania danych

Wyswietlacz 160x160 pixeli w 8 odcieniach szarosci z 4 klawiszami. Oprogramowanie
(opcjonalny): prowadzace uzytkownika. Dostepnych 9 jezykow (angielski + drugi).

4l
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7.1.2 Odlegtos¢ blokowania

element
przediuzajacy

1
i

) L L
i |

100 mm
1 1

100 mm
Gi% Modutowy DNEO

Odlegto$¢ blokowania® dla OPTIWAVE 7300 C definiowana jest jako:
Diugos¢ anteny + przediuzenie anteny (x ilo$¢ elementow)* + 100 mm lub 4"

*mierzone od czota kotnierza lub korica gwintu
**iedynie dla anteny modutowej DN80

Ponizsza tabela pokazuje dtugo$¢ anteny i odlegto$¢ blokowania, zaleznie od typu anteny

Tyvp Diugosc anteny L Odlegtosc blokow
anteny W MM BD w mm

DM 40 38,5 1385

GIMNPT 15" TT 177

DM 50 50 150

FPaojedynczy

element DM 30 160 260

Modutowa DM 80 218%** 31 gFEs

*** Podstawowa dtugo$¢ anteny. Mozna doda¢ maks. 10 elementéw przedtuzajacych 105 mm.
**** Podstawowa odlegto$¢ blokowania. Mozna doda¢ maks. 10 elementéw przedtuzajacych 105 mm.

7.1.3 Obszar zagrozony wybuchem

Nalezy odnie$¢ sie do dokumentaciji specjalnej dostarczonej na ptycie CD-ROM lub drukowanej — dla
urzadzen dopuszczonych do uzytku w obszarach zagrozonych wybuchem.
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7.2 Wymiary i wagi

Wymiary

DN40 oraz DNE0 z kodnierzem
g0or ?.l‘._ _'iﬁi urﬁ.d:_

Gwintowany DNS0
8o 747

278 I
or 11° 3

TI,1I
or 3%

i
[ ] &

or .

DHE0 modutowy

DHED podstawowy  (diugosc
(hez przediuzen)

1]
or 38°

i
125
or d.Q“

Wymiary w mm i calach

Wagi

podstawowa)

216 + (105 x iln&é
elementdw przediuzajacych)

-

L=

i
f

&

Bl
o

DHE0 modutowy
(z 1 elementem
przediuzajgcym)

Ohudowa i praytacze
(stal nierdzewna 316)

Ohudowa

Proytacze kotnierzowe DM 25,80/ ANSI 1737

8.8.154

Przytacze kotnierzowe DN 1000150 FANSI 476" 7.12 154265

Proytacze gwintowe
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8. Zasada pomiarowa
8.1 Zasada ogdlna

Sygnat radarowy emitowny przez antene, po odbiciu od powierzchni produktu wraca po czasie t. Uzywana
jest metoda FMCW (fali ciagtej modulowanej czestotliwosciowo).

Zasada dziatania

Radar FMCW generuje sygnat wysokiej czestotliwo$ci, ktérego czestotliwos¢ wzrasta liniowo podczas fazy
pomiaru (nazywanej omiataniem czestotliwo$ciowym). Sygnat zostaje wyemitowany i po odbiciu od
powierzchni mierzonego produktu wraca z czasem op6znienia t.

Dla celu dalszej obrébki sygnatu oblicza sie rdznice df migdzy biezacq czestotliwoscig emisji a
czestotliwoscig fali odebranej po odbiciu. Rdznica jest proporcjonalna do odlegtosci. Rdznica czestotliwosci
podlega szybkiej transformacie Fouriera (FFT) i jest przeksztatcana na spektrum czestotliwosci, z ktérego
oblicza sig odlegtos¢. Poziom wynika z rézncy pomiedzy wysokoscig zbiornika i odlegtoscia pomiarowa.

Doktadnosé pomiarowa

Doktadno$¢ pomiarowa radaru FMCW okreslona jest liniowo$cig omiatania czestotliwosciowego i jego
powtarzalno$cia. Korekcja liniowosci wynika z ciggtego pomiaru odniesienia dla oscylatora. Nieliniowo$¢
korygowana jest do wartosci 98%. Przy pomocy technologii PLL (Phase Locked Loop) czestotliwo$¢
sygnatu zapisywana jest w postaci danych cyfrowych, a oscylator przetwornika automatycznie pozycjonuje
sig na wiasciwej czestotliwosci.

1. czestotliwos¢ radaru zmieniana liniowo
2. opdznienie czasowe spowodowane propagacja, fali
3. uformowanie czestotliwosci réznicowej

Poniewaz czestotliwo$¢ podlega zmianom w krétkich odstepach czasu, czestotliwosé emisji musi nadgzaé
za czestotliwo$cig nominalng w ciggu mikrosekund. Realizuje sie to poprzez uzycie nowoczesnej, szybkiej
elektroniki i zastosowanie procesoréw sygnatowych.

d = odlegto$¢ do powierzchni produktu
f = czestotliwo$¢ proporcjonalna do “d”

1. Nadajnik
Czestotiwosc 58 78 2. Odbiornik
3 ' 3. Antena

' 4. Powierzchnia produktu
4 5. Réznicowe opdznienie czasowe, t

6. czestotliwo$¢ roznicowa, df
7. czestotliwo$¢ transmisji
— 4 8. czestotliwos¢ odbierana
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Cyfrowa obrébka sygnatu w radarze FMCW

Tranzmitowana
czestotliwosc

Napiecie

1

Al

{1 —

Czestotliwosd

1. punkty prébkowania

2. warto$ci napie¢

3. Szybka transformata Fouriera
(dyskretyzacja sygnatu)

4. wartoSci napiecia w funkcii
czestotliwosci

8.2 Tryby pomiaru
Ogolnie
Radary (OPTIWAVE lub OPTIFLEX) uzywaja trzech trybow pomiarowych, zaleznie od warto$ci state;
dielektrycznej produktu
o Tryb bezposredni: dla pomiaru poziomu i warstwy przejsciowej, dla & > 1.4 (zaleznie od uzywanej
sondy).
o Tryb TBF - przy czesciowym wypetnieniu zbiornika: dla pomiaru poziomu przy niskich warto$ciach
statej dielektrycznej (&r od 2 do 3)
o Tryb TBF - przy petnym wypetnieniu zbiornika: dla pomiaru poziomu przy bardzo niskich warto$ciach
statej dielektrycznej (er < 2).
Tryb bezposredni
Opisany jest w rozdziale: Zasada ogdlna.
75 OPTIWAVE 7300 C
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Tryb TBF (Tank bottom following) — OPTIFLEX

Tryb TBF (Tank Bottom Following) uzywany jest w przypadku zbyt stabego sygnatu powracajgcego po
odbiciu od powierzchni produktu. Wykorzystuje on pozorne przemieszczenie sie sygnatu dna zbiornika (h
staje sie hv — patrz: rysunek) wynikajace z réznej predkosci rozchodzenia sie fali elektromagnetycznej w
powietrzu i w produkcie. Tryb wykorzystuje zasade — jesli odbijana jest niewielka ilo$¢ sygnatu, zmienia sie
jego predkosé (predko$c¢ fali w produkcie, jak np. olej jest mnigjsza, niz w powietrzu).

Znany jest czas powrotu sygnatu po odbiciu od dna pustego zbiornika (z kalibracji poczatkowej). Poziom
moze by¢ obliczany z rdznicy migdzy czasem powrotu sygnatu odbitego od dna przy zbiorniku wypetionym
zupetnie lub czesciowo — w stosunku do sygnatu odbitego od dna zbiornika pustego. Réznica w czasie
proporcjonalna jest do wysoko$ci powierzchni produktu.

Dno zbiornika musi by¢ zdolne do odbicia silnego sygnatu. Dlatego TBF stosowany jest przy dnach ptaskich
(dla dna stozkowego trybu TBF nie stosuije sie). Stata dielektryczna produktu musi by¢ znana z najwigksza
mozliwg doktadnoscia. (parametr ten moze okreslic serwis KROHNE z zapisu operacji wypetniania lub
oprdzniania zbiornika z programem uzytkownika. W takim przypadku poziom powinien zmieni¢ sie w
najwiekszym zakresie.) Podczas pomiaru z aktywnym trybem TBF, na podstawie przesunietego sygnatu od
dna zbiornika, okreslany jest przyblizony zakres wartosci pomiarowej; uwzgledniana jest niedoktadno$¢
wartosci statej dielektrycznej +10%. Przy braku waznego sygnatu pomiarowego pochodzacego z tego
zakresu, obliczana jest zastepcza wartos¢ pomiarowa — bezposrednio z sygnatu od dna zbiornika. Tryb
TBF umozliwia pomiar nawet przy braku sygnatu uzytecznego, zaktadajac, ze dno zbiornika widziane jest
przez radar poprzez produkt.

Poniewaz wymagana jest wiedza o doktadnym potoZeniu dna zbiornika, zaleca sie przy trybie TBF
automatyczne okre$lenie wysokosci zbiornika przy jego catkowitym opréznieniu — z uzyciem Szybkiej
Nastawy w odniesieniu do Spektrum pustego zbiornika.

Pomiar z zastepcza warto$cig pomiarowg, uzyskang z sygnatu od dna zbiornika, powoduje spadek
doktadnosci pomiaru o czynnik Ve - 1). Dla & = 2.25, doktadnoé¢ pogarsza sie o potowe, tzn. mozliwa
odchytka zwieksza sie dwukrotnie; Dla &r = 1.56, doktadno$¢ pogarsza sie o trzy czwarte.

Przy (czeSciowym) trybie TBF, maksymalny zakres pomiarowy jest ok. 10% mniejszy, tj. maksymalna
wysokos¢ zbiornika= 18 m. Tryb pomiaru wybierany jest w menu Nastawy Zaawansowanej C.1.13.0

o Czesciowy: przy wyborze tej opcji, tryb TBF aktywowany jest jedynie w poblizu dna zbiornika, tj.przy
niskich poziomach (maks. 20% wysokosci zbiornika, ale min. 0.6 m). Przy poziomach wyzszych
stosowana jest normalna metoda pomiaru (odbicie od powierzchni produktu). Omdwiona metoda jest
zadowalajaca dla wiekszosci aplikaciji ze stabo odbijajacymi produktami. Jednakze, jak wspomniano
wczesniej, &r produktu (funkcja C1.14.0) musi by¢ tak doktadna, jak to mozliwe.

o Pelny: przy wyborze tej opciji, tryb TBF aktywowany jest w catym zakresie pomiarowym (wysoko$¢
zbiornika). Jednakze dla zbiornikéw o wysokosci wiekszej od 16 m, doktadno$¢ moze ulec
dodatkowemu pogorszeniu. Wartos¢ er produktu (funkcja C1.14.0) musi by¢ doktadna, jak to mozliwe.

[KROHNE|
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9. Dopuszczenia

Dopuszczenia z oznaczeniem CE sg standardem. Przy zamdwieniu z odpowiednig opcjg, urzadzenie

podlega dopuszczeniu do uzycia w obszarach zagrozonych wybuchem.
Wszystkie Swiadectwa dopuszczeni dostepne sg na stronie: www.krohne.com

Deklaracja zgodnosci CE

g

Declaration of conformity
Konformitatserkléarung
Déclaration de conformite

KROHNE

KROHNE S5.A.5.

Les Ors - BP 98

26103 Romans
FRAMNCE

declare under our sole responsibility that our product ferkldn in alleiniger
Verantworiung, dal das Produkt / déclare sous sa seule responsahilité
que e produil

OPFTIWAVE 7300 C
Radar Leve| Meter / Radar-Flllstandmessgerdt / Jaugeur de niveay Radar

to which this declaralion relates is in conformity with the following
standards / auf das sich diese Erkldrung beziaht, mit dan folganden Mormen
dbersinstimmt / auquel se référe calte déclaration est conforme aux normes

EM 81326 : 1987 (Class | Klasse / Classe B)*
EW 61326 : 1997 [ Al - 1998/ AZ : 2001
EN 61010 -1 : 2001
EN 50014 : 1997 +A1,A2 | EM 50018 : 2000 + A1 ; EN 50020 : 2002,
EM EDZ281-1-1 - 1898 + A1 [ EN 50284 : 1999

clos

following the provision of Directivas / gemal den Bastimmungan der Richilinien
{ conformément aux dispositions des Directives

7323 EEC
B9336 EEC S &
94/9/EC i e e, A
Romans-sur-lsere, November 8th 2004 !

Dr. Florian Stengele
Vice-President, Level Division

* inenclosed metallic tanks ! in geschlossenem Metalltank ( dans un réservoir mélalligue

77

OPTIWAVE 7300 C

|KREIHNE



Podrecznik Obstugi OPTIWAVE 7300 C

10. Uzywane okreslenia

Stata dielektryczna

Okres$lana réwniez, jako &r, DK oraz przenikalno$¢ elektryczna wzgledna. Wtasno$¢ elekiryczna
$wiadczaca o ilosci odbijanej przez powierzchnie produktu energii. Produkty réznig sie jej warto$cig; dla
wody &r = 80, dla oleju &rr =2.4.

Element dystansujacy
Opcjonalny element separujacy obudowe przetwornika pomiarowego od przytacza procesowego i zespotu
anteny — uzywany w zastosowaniach wysokotemperaturowych.

Omiatanie czestotliwosciowe
Liniowy wzrost w czasie czestotliwo$ci emitowanego sygnatu dla radaréw FMCW.

FMCW

(Frequency modulated continuous wave) — metoda pomiaru wykorzystujaca fale ciagla modulowang
czestotliwosciowo. Fala emitowana jest w sposob ciagly, lecz ze zmieniang w czasie czestotliwoscia,
zwykle w zakresie okre$lonego okna czasowego (omiatanie czestotliwosciowe).

Antena tubowa (stozkowa)
Typowa antena uzywana dla aplikacji procesowych. Stosowana do kontrolowanej emisji fali radarowej i
odbioru echa.

Sygnaly zakldcajace
Fatszywe echo radaru, spowodowane obecnoscig elementéw wewnetrznych zbiornika — mieszadet, belek
wsporczych, linii spawu, gwattownych zmian ksztattu (przekroju) zbiornika.

Echo radaru
Fala elektromagnetyczna (sygnat) odbita od powierzchni mierzonego produktu.

Prowadnica fali

Element wykonany z tworzywa PTFE, uzywany w celu doprowadzenia fali radarowej w sposéb poprawny
do anteny stozkowe;.

[KROHNE|
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11. Odestanie urzadzenia do firmy KROHNE

Panstwa przyrzad zostat pieczotowicie wyprodukowany i starannie
przetestowany. Przy montazu i eksploatacji zgodnej ze
wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji, nie powinien
sprawia¢ zadnych klopotéw. Gdyby jednak zaszta potrzeba
odestania urzadzenia do firmy KROHNE w celu wykonania
przegladu lub naprawy, prosimy o Sciste zastosowanie si¢ do
ponizszych wskazéwek:

Z uwagi na ustawowe uregulowania prawne dotyczace ochrony
Srodowiska oraz zapewnienia bezpieczenstwa dla naszego
personelu, przyrzady majace styczno$¢ z cieczami
technologicznymi moga by¢ przyjmowane, przegladane i
naprawiane przez firme KROHNE jedynie wéwczas, gdy nie
stanowig zadnego zagrozenia dla w/w personelu firmy, jak rowniez
Srodowiska.

Oznacza to, ze firma KROHNE moze $wiadczy¢ na rzecz Panstwa
wymienione wyzej ustugi jedynie wéwczas, gdy przyrzad zostat
dostarczony wraz z zadwiadczeniem, zgodnym z podanym nize;
wzorem formularza, stwierdzajacym brak takiego zagrozenia ze
strony przyrzadu.

Jesli przyrzad w trakcie eksploatacii stykat sie z substancjami:
Zracymi, trujgcymi, palnymi lub stanowigcymi zagrozenie dla wody,
nalezy woéwczas:

Sprawdzi¢, a w razie potrzeby zapewni¢ poprzez przeptukanie lub
neutralizacje, ze wszystkie przestrzenie przyrzadu sg wolne od
jakichkolwiek niebezpiecznych substancii.

Dofaczy¢ do przesytki zwrotnej zadwiadczenie o braku zagrozen ze
strony przyrzadu, jak réwniez zamiesci¢ informacje o rodzaju
substancji technologicznej, z jakg przyrzad miat styczno$é.

Bez wyzej wspomnianego zadwiadczenia firma KROHNE nie moze,
niestety, przyja¢ Panstwa przesyiki.
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Formularz do skopiowania i wypetnienia

Firma : s MiIJSCOWOSE : ...
Wydziat : .....ooveee e, NAZWISKO .o
Nr telefonu : ..o, NFTAKSUL oo

Zalgczone urzadzenie:

Miat styczno$¢ z substancjg teChnologiCzng;..........cceuieeerieriereiiriere s

Poniewaz substancja ta jest :

zagrozeniem dlawody*  /  trujgca* /  zrgca* /  palna*

wykonali$my nastepujace czynno$ci:

- sprawdzilismy, ze wszystkie przestrzenie przyrzadu wolne sg od substancji niebezpiecznych*
- przeptukalismy i poddali$my neutralizacji wszystkie przestrzenie przyrzadu*

(* niepotrzebne skresli¢)

Niniejszym potwierdzamy, ze przesytka zwrotna nie stanowi zadnego zagrozenia dla ludzi i $rodowiska, spowodowanego obecnoscig
resztek substancji niebezpiecznych.

Data : oo POAPIS & .o

Pieczatka firmowa:

[KROHNE] OPTIWAVE 7300 C 80
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